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Anotace

Bakalaiska prace si klade za cil zkoumat vybrané prace J. R. R. Tolkiena a Neila
Gaimana jako typické predstavitele zanru fantasy literatury. Piibéhy Tolkienova Hobita a Pdna
Prstenii a Gaimanovy Coraliny a The Graveyard Book budou srovnany a analyzovany
na teoretickém pozadi pfechodovych ritudlt. Jejich klicovym konceptim se tak dostane
dostate¢né predstaveni, aby bylo mozné vytvofit spolehlivy zaklad navazujici analyzy. Diiraz
bude kladen zejména na koncept liminality, jelikoZ pravé ona predstavuje stav, v némz dochazi
k dramatickym zménam jedincova charakteru. Do centra zajmu pronikne vztah mezi
fantastickym dobrodruzstvim jako liminalni fazi déje a jeho preliminélni a postliminalni fazi,
které jsou vice ¢i mén¢ spojeny s realistickymi prvky. Vlastni analyza se zaméii predevsim
na kontrast mezi fantastickou zapletkou, spojenou s motivem cesty a zkousky, a jejim rdamcem
tvofenym Uvodem a zdvérem dobrodruznych piibéht. Kromé toho ¢ést predkladané prace
zohledni definici fantasy zanru jako takového a pfiblizi Zivotni zkuSenosti obou autort.
Zaveérecna Cast bude uzaviena tématikou smrti jakozto limindlni zkuSenosti, v niz se schazi

imaginace a realita.

Kli¢ova slova: literarni analyza, prechodové rituély, liminalita, fantasy, smrt, Tolkien, Gaiman



Abstract

The bachelor thesis aims to explore selected works of J. R. R. Tolkien and Neil Gaiman
as representative examples of the fantasy genre. The narratives of Tolkien’s Hobbit and Lord
of The Rings and Gaiman’s Coraline and The Graveyard Book will be contrasted and analysed
on the theoretical background of the rites of passage. Thus, its fundamental concepts will be
introduced in order to establish a solid basis for subsequent analysis. The concept of liminality
will be given extra importance because it represents a state in which the dramatic changes
in one’s character occur. The focus will be placed on the fantastic adventure as a liminal phase
of the storyline in comparison with the preliminary and post-liminal ones, which are more
or less associated with realistic elements. The proper analysis will concentrate especially on the
disparity between the fantastic plot, which is aligned to a trial/journey motif, and the framework
established by the opening and the end of the story. Moreover, a part of the thesis will be
devoted to a definition of the fantasy genre and the biography of both authors. Finally, the thesis
will be concluded with the topic of death in terms of liminality as meeting point of imagination

and reality.
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1. Uvod

Jednim z zanrQ, jehoz popularita v konzumnim svété 21. stoleti roste, je zcela jisté
fantasy. Svéd¢i o tom nejen nemalé mnozstvi vydanych titull, ale naptiklad také filmova
zpracovani starSich i novéjsich, dnes jiz vS§eobecné znamych klasickych piibéhti odehravajicich
se ve fiktivnich svétech s vlastnimi pravidly a plnymi nadpfirozena. Takovy je i osud dél otce
zakladatele moderni fantasy literatury, Johna Ronalda Reuela Tolkiena, ktera se rovnéz dockala
své hrané a veelku distojné adaptace. Cast piedkladané bakalaiské prace se proto bude osobé
Tolkiena vénovat. Bude piedstaven jeho Zivotopis s kli¢ovymi udalostmi, které¢ formovaly jeho
profesionalni kariéru i tvorbu, jeho nejvyznamngjsi akademické i neodborné prace a nejvice
pozornosti bude vénovano dilim Hobit a Pdn Prstenii.

Podobné rozsahly prostor bude vénovan jednomu z nejprodavanéjSich fantasy autord
soucasnosti, Neilu Gaimanovi. Zachycena bude jeho naprosto odliSna Zivotni draha a specificky
styl tvorby. Do stiedu pozornosti se dostanou Gaimanovy knihy Coraline a The Graveyard
Book. Uspéch Gaimanovych dél je znasoben filmovym zpracovanim. Jde naptiklad o romany
jako Hvezdy prach (ang. Stardust) nebo pravé Coraline. Nejprve vSak bakalaiska prace shrne
charakteristické rysy fantasy zanru, jeho plvod, vyvoj a klicové predstavitele pochazejici
zejména z anglosaského svéta.

Jadrem pfedkladané prace se nicméné stane srovnavaci analyza vybranych fantastickych
ptibehli obou autorii na pozadi teorie pfechodovych rituali, kterd dodnes zistava vlivnou
v moderni antropologické védecké discipling, jejimz tvircem byl prosluly francouzsko-
nizozemsky etnolog a antropolog Arnold van Gennep. Prechodové rituédly se dé€li do tii fazi —
prelimindlni, limindlni a postliminalni, pfi€emZ liminalni fazi charakterizuje akce, radikalni
zmeéna, odluka.

Liminalita je pro analyzu obsazenou v bakalaiské praci naprosto zasadni, jelikoz praveé
ona se typicky promita do dobrodruzstvi hrdind sledovanych ptibéhi. Piechodové ritualy totiz
hraji v zivotech protagonistli neopomenutelnou roli. Vyvoj jejich charakteru se pak odehrava
vyhradné v liminélni fazi, kde dochazi ke krizi, kterd zapfticinuje hrdintiv prerod. Po piekonani
tézkosti, které determinuji podobu jeho nového charakteru, protagonista vstupuje
do postliminalni faze, kdy jiz neni kvili prodélané zméné schopen Zit tyz zivot, jaky mu byl
dopifan pfed nastinénymi kritickymi momenty. Naznafeny prichod vSemi fazemi
pfechodovych ritudli a souvisejici vyvoj se pochopitelné vztahuje i na hlavni hrdiny

rozebiranych dél — Froda Pytlika v Tolkienové Pdnovi Prstenu, Bilba Pytlika v Hobitovi,



postaveé Coraliny ve stejnojmenném Gaimanové piibéhu a Nobodyho Owense v The Graveyard
Book.

Zaverecna Cast predkladané prace nabidne vhled do problematiky smrti v dilech obou
autorti. Tolkien 1 Gaiman pracuji se tématem smrti odliSnym zpiisobem, a proto se jednoticim
prvkem obou piistupil stane opé€t optika liminality. Smrt bude interpretovana jako liminalni

zkuSenost, v niz se setkavaji realita s imaginaci.



2. Struéné predstaveni fantasy Zanru

Jelikoz napln predkladané prace tvoii srovnavaci analyza fantastickych ptibéht, je proto
zadouci zaméfit se blize na povahu textd, respektive na zanr, ktery reprezentuji, a sice
moderni fantasy. Nasledujici kapitola se tudiz zamétfuje na kratky, avSak nezbytny exkurz
vénovany vyvoji moderni fantasy literatury, jehoz prostiednictvim dojde K lepSimu

pochopeni rozebiranych ukazek, které je nutno zasadit do kontextu.

Pti snaze vysvétlit podstatu fantasy literatury dochazi hned k nékolika problémtim. Jedna
se o tézko uchopitelny Zanr, pro ktery neexistuje obecné platna definice, dokonce i piedni
teoretikové v oboru — Tzvetan Todorov, Rosemary Jackson, Kathryn Hume, W. R. Irwin
¢i Colin Manlove — se nazorové rozchazeji, kazdy pojima fantasy zanr vlastnim zptisobem
a pfichazi s vlastnim teoretickym zpracovanim.! V jednom se piece jen shoduji, fantastika
vytvaifi néco iraciondlniho tedy nemozného, science fiction pracuje s moznym ¢ili
racionalnim. V Oxfordském slovniku literarnich pojmu je vyraz fantasy definovan ptiblizné
jako obecny termin pro jakékoliv fiktivni dilo, jehoz zdmérem neni realistické zobrazeni nam
znamého neboli skuteéného svéta. Zahrnuje hned nékolik literarnich zanra veetné romance,
pohadky, science fiction. Jedna se o ptib&éhy popisujici imaginarni svéty, kde se vyskytuje

magie a jiné nadpiirozené prvky.?

Vyraz fantasy ve smyslu, v jakém ho dnes chapeme, se objevil v padesatych letech 20.
stoleti v anglosaském literarnim svété, kde vznikaly tematické Casopisy, jako napiiklad
Fantasy Fiction.® Zanr se stal v priibéhu minulého stoleti velmi popularnim spole¢né s dalsi
oblasti literatury, jakou je science fiction, kde figuruji védecké motivy, zamétené na techniku
a budoucnost. Fantasticky zanr naopak vystupuje proti racionalismu, pracuje s citovosti
a pohadkovymi motivy. Hleda inspiraci v minulosti, v porovnani se science fiction stavi
do popredi magii a mystiku, naopak techniku a pokrok zavrhuje.* Fantasy literatura
piekracuje realitu, vytvaii alternativni neboli sekundarni svéty, které mohou byt vnimany
jako nadfazené skutecnému svétu. Stavi do protikladu kategorie skute¢ného a neskutecného.

Prostfednictvim rozmanité obrazotvornosti, ktera predstavuje zakladni prvek zanru,

1 JAMES, Edward and Farah MENDELSOHN (eds.). The Cambridge Companion to Fantasy Literature.

Cambridge: Cambridge University Press, 2012, s. 29. ISBN 9781139014625.

2 BALDICK, Chris. The Concise Oxford Dictionary of Literary Terms. Second Edition. New York:
Oxford University Press, 2001, s. 95. ISBN 0-19-280118-X.

3 PETERKA, Josef a Dagmar MOCNA. Encyklopedie literdrnich zdnrii. Praha: Paseka, 2004, s. 189.
ISBN 80-7185-669-X.

4 Tamtéz, s. 187—-1809.
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poskytuje unik od reality vSednich dnd. Snazi se ¢tenafi nabidnout svét lepsi, celistveé;si, jak
to ostatné dokazuji fantasticka dila J. R. R. Tolkiena, C.S Lewise, T. H. Whitea a dalSich
modernich autorti 20. a 21. stoleti, ktefi do kulis svych fantastickych svétd, prosycenych

magii a nadpfirozenem, vkladaji i moralni principy, jaké postradaji ve skuteéném svéts.>

Poc¢atky moderni fantasy literatury, jez se stala naprostym fenoménem
pro 20. ale i stavajici 21. stoleti, l1ze spatfovat v prab€hu 19. stoleti, ackoliv mnohé odborné
publikace pojimaji zanr mnohem komplexnéji a piipoustéji, ze zarodky zanru se objevuji
davno ve starovéku, v nejstarSich dochovanych eposech a mytech. Kuptikladu Epos
0 Gilgamesovi dle literarnich historikii obsahuje prvky, se kterymi pozdéji pracuji autofi
fantasy literatury.® Mezi dalsi zdroje inspirace, které ve vetsi ¢i mensi mife ovlivnily vyvoj
fantasy literatury, se fadi Zanry dobrodruzné literatury, legendy, stiedovéky hrdinsky epos
(Pisen o Nibelunzich, artusovské legendy, a jiné), goticky roman, folklor ¢i pohadky. Presto
skute¢ny zrod fantasy literatury, jak ji chapeme dnes, nalezi do stoleti pary ¢ili 19. stoleti, jak
jiz bylo zminéno.” Zpoc&atku vznikaji pfedev$im heroick4 fantasy dila W. Morrise (The Water
of the Woundorous Isles, 1897), ktery nalezl inspiraci v severskych sagach, jako pozdéji
i klasik zanru J.R.R. Tolkien. Mezi dal$i dobové autory patii lord Dunsany (The Sword
of Welleran and Other Stories, 1908), H. R. Haggard (She, knizn¢ vydano roku 1887) a E. R.
Eddison.®

Vlivem technického pokroku se po¢atkem minulého stoleti vyvijel pfedevsim protikladny
zanr zvany science fiction (sci-fi), zatimco fantastika ustoupila do pozadi. V roce 1939
zalozil J. W. Campbell ¢asopis Unknown (Neznamo), pozde€ji zménil nazev na Unknown
Worlds (Neznamé svéty), kde vychazely povidky takika shodné se soucasnou fantasy. Avsak
jiz vroce 1937 byl vydan fantasy roman The Hobbit, Or There and Back Again, jehoz
autorem je svétove prosluly oxfordsky profesor J. R. R. Tolkien, ktery v roce 1954 navazuje
na dobrodruzstvi ¢tenafi oblibeného hobita Bilba Pytlika (angl. Bilbo Baggins) vydanim
kli¢ového dila pod nazvem The Lord of The Rings (Pdn prstenit), ktery se od pohadkového

Hobita vyrazné lisi, nejen rozsahem, ale i z hlediska ¢tenaiské naro¢nosti, vaznosti textu

> JACKSON, Rosemary. Fantasy, the literature of subversion. London: Routledge, 1981, s. 1. ISBN
9780415025621.

8 PETERKA, Josef a Dagmar MOCNA. Encyklopedie literdrnich zdnrii. Praha: Paseka, 2004, s. 188.
ISBN 80-7185-669-X.

" JACKSON, Rosemary. Fantasy, the literature of subversion. London: Routledge, 1981, s. 2-3. ISBN
9780415025621.

8 PETERKA, Josef a Dagmar MOCNA. Encyklopedie literdrnich zanri. Praha: Paseka, 2004, s. 188-
189. ISBN 80-7185-669-X.



atemnych rysi, které jsou v Hobitovi zfetelné minimalné. Svét prezentovany v Pdnovi
Prstenu, Tolkientiiv svét Ardy (Stfedozemé) zptisobil v rdmeci fantasy zanru zasadni pielom
a vymezil podobu fantasy zanru az do dneSnich dnti. Dalsi generace autor vychézely a stale
vychazeji ze znalosti Tolkienovy tvorby, ktera se stala klasickym, a tedy zakladnim
ptikladem moderni fantasy. K vyvoji zanru pfisp€l TolkienGv soucasnik C. S. Lewis
sedmidilnou sérii The Chronicles of Narnia (Letopisy Narnie) vydavanou mezi lety 1950 az
1956. Oba posledn¢ zminéni autofi verili, ze svoji ¢innosti vytvaieji mytotvorbu, coz se jim
do urcité miry podatilo. Vytvorili umé€lé myty, které se staly vzorem pro mnohé moderni
fabulisty a tvirce nejen hrdinské fantasy jako jsou napiiklad Robert E. Howard, Ursula Le
Guinova, Howard Phillips Lovecraft, Clark Ashton Smith, Terry Prachtett, a v neposledni

fadé Neil Gaiman.®

Mimo klicovych vyse uvedenych d¢l se fantasy zanr pfirozené meénil a utvarel dle dané
doby, kulturniho a spole¢enského prostiedi konkrétnich autorti. Nakladatelstvi reagovala
na poptavku a zdjem Ctenari, ktefi méli vice, nez kdy jindy podil na pfeméné vznikajicich
piibcht, a to diky dopisiim, Casto adresovanym piimo samotnym autorim. Od 19. stoleti se
fantasy literatura zna¢né rozsitila do té miry, Ze dnes pod hlavicku modern fantasy literature
spadaji dalsi subZanry, kuptikladu urban fantasy, dark fantasy, magic realism, low fantasy,

epic fantasy, comic fantasy a mnoho dalsich.

Pro ucely bakalaiské prace je nezbytné blize specifikovat podzanr detské fantasy (ang.
Children’s Fantasy), kterou zastupuji vybrana dila Neila Gaimana. Za distinktivni ryse
fantastickych ptib&ht, uréenych pro détské ctenate, lze povazovat détského hrdinu. Ten
obvykle nachazi priichod do jiného svéta, ktery miize znédzornovat alternativni verzi hrdinovy
domoviny, ale také svét naprosto odlisny, nebo jej mize premistit zpét v ¢ase. Détskému
hrdinovi je umoznéno, aby se podilel na utvareni zapletky bez asistence svych rodict, zato
¢asto pomoci nadpfirozena, jehoZ moc si z¢asti v prubéhu déje osvojuje, avak ne natolik,
aby predesSel dobrodruznym, krizovym momentim. Vedle skrytého svéta, v némz se ptibch
z vetsi Casti odehrava, se zépletka vétSinou toci kolem protagonistova ptani, jehoZ splnéni
muze mit jak zaddouci, tak nezadouci dopad. Druha z moznosti se poji s nabytim nezmérné
moci, ktera v nekontrolované formé ziskdva odstrasujici charakter. Konecné, v détské
fantasy vystupuji postavy zvitat s lidskymi vlastnostmi. Tyto postavy mohou zastupovat roli

ustfedniho protagonisty, nebo S nimi na své cesté détsky hrdina interaguje. Jako vyznamné

9 Tamtéz, s. 1809.



predstavitele détské fantasy literatury lze oznacit Lewise Carolla a jeho Alenku v Risi divii
(ang. Alice in Wonderland), Michaela Bonda s jeho dilem A Bear Called Paddington, Edith
Nesbit, pochopiteln¢ C.S. Lewise, nebo skotského dramatika J.M. Barrieho a jeho prosluly
piibéh o Petru Panovi (ang. Peter Pan, or The Boy Who Would not Grow Up).°

Fantasy zanr v soucasné dob¢ patii mezi nejpopularnéjsi oblast v literatufe, nejvice je spjat
s anglosaskym prostiedim, konkrétné s britskymi autory, kde pocinaji kofeny zanru. Okolni
svét nezustava pozadu a vzrusta popularita slovanské fantasy (Andrzej Sapkowski se sérii
Zaklinac), rozsituji se nové pristupy pro uchopeni a prace s mytem (Robert Holdstock) i nové
zdroje — pravé slovanské myty — a Vv neposledni fad¢é pokracuje produkce fantastickych
ptibéhi v anglosaském svété (George Richard Raymond Martin, Tad Williams, Robert

Silverberg).!

Charakteristickym se pro Zanr fantasy jevi vstup do jiné dimenze, a to v nékolika moznych
podobach. Zaprvé, autor zvoli, ze se pfibéh jeho dila bude odehravat v imaginarnim svéte,
tudiz zcela smySleném a naprosto odlisSném od svéta skutecného, v némz autor tvoii. Druha
moznost nabizi zasadit d¢j do svéta paralelniho ke svétu nasemu. Poslednim vychodiskem je
vstup do pseudohistorie. Zaklad, na kterém jsou imaginarni svéty vystavény, zahrnuje
ve vetsing pripadd magii, feudélni systém a absenci pokrocilé technologie. Za dalsi vyrazny
prvek byva povaZzovano naboZenstvi, které vice ¢i méné ovliviiuje osudy postav nebo hraje

vyznamnou roli v piibéhu.?

Usttedni motiv kazdé fantasy pfedstavuje motiv cesty, ktery je asto doprovazen
dimyslnou topografii. Cesta zosobiiuje dobrodruzstvi, tkol, a v symbolické roviné vyjadiuje
zivotni pout” hlavniho hrdiny, jejimz prostfednictvim a zkuSenostmi na ni nabytymi si hrdina
osvojuje nové postoje ke svému svétu.’® Dalsi stranku fantasy tvoii jednak motivy intimni,
jednak mytologické, které jsou rozSifeny o intertextové odkazy k pohadkam, mytim

a folkloru. 4

10 ASHLEY, Mike and John GRANT. Children's Fantasy. In: CLUTE, John a John GRANT (eds.). The
Encyclopedia of Fantasy [online]. London: ORBIT, 1997. [cit. 2022-06-28]. ISBN 978-1-85723-368-1.
Dostupné z: https://sf-encyclopedia.com/fe/childrens_fantasy.

1 PETERKA, Josef a Dagmar MOCNA. Encyklopedie literarnich Zanrii. Praha: Paseka, 2004, s. 189.
ISBN 80-7185-669-X.

12 Tamtéz, s. 188.

13 HODROVA, Daniela. Romdn zasvéceni. Praha; H & H, 1993, s. 152-153. ISBN 80-85787-34-2.

4 PETERKA, Josef a Dagmar MOCNA.. Encyklopedie literdrnich Zdnrii. Praha: Paseka, 2004, s. 188.
ISBN 80-7185-669-X.
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Dalsi specificky rys, ktery spojuje mnoho vyznamnych dél fantasy zanru, zastupuji
povétsinou archetypalni postavy, mezi néz se fadi hlavni protagonista, poptipad¢ skupina
protagonisti, které po cesté doprovazi jejich druh, vérny pomocnik, svédek hrdinovych ¢inti
a jakasi ,;rezonan¢ni deska hrdinova jednani.“!® Nepostradatelnym zistava také archetyp
mistra, ucitele, mudrce, ktery disponuje magickymi schopnostmi, poskytuje rady, zasvécuje
hrdinu do jeho poslani a mtze ho vést na jeho cesté. V ptibéhu se dale vyskytuje archetyp
protivnika, S nimz se protagonista stfetava béhem své pouté, jez obvykle smétuje k porazeni
Sktidce. S hrdinovym osudem mtize také souviset dalsi postava, archetyp sexudlniho objektu,
ztélesnujici motivaci k vykonani cesty a splnéni tikolu. Atmosféru prostiedi ptibéhu dotvari
pritomnost fantastickych stvofeni, coz ¢tendfovi neustale piipomind, ze se d¢j odehrava

mimo realny svét.1®

Dila, ktera si predkladana prace klade za cil analyzovat, vySe uvedend kritéria spliuji.
Tolkientv Hobit a Pdn Prstenii se odehravaji v ryze imaginarnim svété: Sttedozemi, obyvané
fantastickymi tvory jako jsou hobiti, elfové, trpaslici, skieti nebo draci ' Jeji spole¢nost se
fidi feudalnimi principy, univerzum je prodchnuté magii, na kterou maji fakticky monopol
carodéjové. Cesta hrdind je v Tolkienovych ptibézich ohranic¢end. Ma sviij zacatek a konec,
hlavni postavy se ze znamé domoviny vydavaji na dobrodruznou vypravu, v jejimz pribéhu

dochazi k jejich vnitinimu vyvoji, a po splnéni tkolu se vraci zpét zcela proménéni.

Evidentni jsou i citové motivy, které se zde vyskytuji ve formé symbolického bratrstvi,
které mezi sebou sdileji jednotlivi ¢lenové druziny navzajem. V piipadé Hobita se jedna
0 druzinu trpaslikd doplnénou o hobita Bilba, zatimco v Pdnovi Prstenii vznika spoleenstvo
sloZené z jednotlivych narodi Stitedozemé: z hobitl, trpaslika, lidi, elfa a ¢arodé&je. Vzhledem
ke skutec¢nosti, ze Tolkienova dila piedstavuji ukazkovy ptiklad epické fantasy, ani zde se
d&j neobejde bez vyskytu archetypalnich postav.’® V postavé ¢arodéje Gandalfa se odrazi
archetyp mudrce &ili zasvétitele do dobrodruzstvi, na které posila hobity Bilba a Froda.'® Po

vétSinu vypravy je hrdinim nablizku a pfipraveny jim v jejich tkolu pomoci. Dal$im

15 Tamtéz, s. 188.

16 Tamtéz, s. 188.

7 Literarni kritici povazuji Stiedozem za ¢isté imaginarni, avSak sam autor ztotozfioval d&jiny
Stfedozemé s prehistorii skute¢ného svéta.

18 Epickou fantasy definuje propracovany syzet obsahujici n€kolik d&jovych linii. Hlavni zdroj inspirace
tohoto podzanru lze spatfovat ve stfedovekych legendach, kde ustfedni roli zastava hrdinska druzina
jako v artusovskych legendach. Detailngjsi popis poskytuji PETERKA, Josef a Dagmar MOCNA.
Encyklopedie literdarnich zZanri. Praha: Paseka, 2004, s. 188. ISBN 80-7185-669-X.

19 Gandalf v mnoha ohledech ptipominéa postavu Merlina z artuSovskych legend. Podrobnéji viz DAY,
David. Tolkienovi hrdinové. Praha: Dobrovsky, 2019, s. 189-192. ISBN 978-80-7585-171-0.
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archetypem je hobit Samvéd Kiepelka, ktery jakozto sluha oddané nasleduje svého pana
Froda na cest¢ za jeho poslanim, a to navzdory nebezpeci, které¢ cesta skyta. Sdilené Utrapy
zn¢j ucini Frodova nejbliz§iho druha. Pravdépodobné nejzietelnéjsi archetyp se zrcadli
V postavé Aragorna, ztracen¢ho krale, jehoz névrat neni motivovan touhou po moci, ale
laskou k elfské princezné. I on je vystaven nelehkym zkouSkam, po jejichz uspe€sném
zvladnuti ziskava zpét kralovstvi a navic ruku své milované. Aragornova cesta, nemén¢ pak

jeho povahové rysy, jsou takfka totozné s mytickym kralem Artusem.?

Na rozdil od Tolkiena se v ptibézich Neila Gaimana navzajem prolinaji svét skutecny
a paralelni, mezi kterymi hrdinové piebihaji a prochazeji jednotlivymi zkouskami. Jak bylo
vySe naznaceno, takové zasazeni odpovida typické détské fantasy. Gaimanovi détsti hrdinové
také objevuji skryty vchod do jiného svéta, v piipad¢ Coraliny jsou to dvete, které na prvni
pohled nikam nevedou. Coralina rovnéz jedna nezavisle na svych rodicich, kdyz se ocita
ve fiktivnim svété. Dynamiku déje odstartuje Coralinina znudénost, osameélost a pfani tento
stav zménit. Divka tak vstupuje na cestu, nikoliv vSak fyzickou, ale spi§ v symbolickém slova
smyslu, béhem niz dochdzi k vyvoji jejiho charakteru. ZkuSenost s dobrodruzstvim, které
prozije, ji po navratu domt vede k piehodnoceni svych postoju, priorit i pfani, a k utvotreni

si pokornéjs$iho svétonazoru.

V ptibéhu se rovnéz vyskytuji postavy zvifat nebo jen se zvifecimi rysy, a to jednak
postava kocky, jez divku provazi, jednak alternativni protéjsek Coralininy matky
V paralelnim svéte, jenz se podoba pavoukovi. Tento obraz jiz naznacuje negativni povahu
postavy a nekalost jejich imysli. Konecn€, Gaiman mistrné dokresluje své piib&éhy naivitou
a nespolehlivosti détského vypravéce, ktery je do d&je zapojen. DéEtsti hrdinové zde nejsou
zaskoCeni ani ptekvapeni nadpfirozenem, které namisto toho prekvapivé vnimaji rovnocenné
fantasticky jako svou kazdodenni realitu. Tyto skutecnosti odliSuji Gaimanova dila od
tradi¢nich pohadek s vSevidoucim spolehlivym vypravécem, jejichZ motivy imituje nebo

pfimo transformuje.?

20 Tamtéz, s. 195-197.

2L KLAPCSIK, Sandor. Neil Gaiman’s Irony, Liminal Fantasies, and Fairy Tale Adaptations.
Hungarian Journal of English and American Studies (HJEAS) [online]. 2008, 14(2), s. 319-320, 326-
327 [cit. 2022-06-28]. ISSN 1218-7364. Dostupné z: http://www.jstor.org/stable/41274433.
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3. Gennepova teorie prechodovych rituali
Nadchazejici kapitola stru¢né piedstavi a pokusi se vysvétlit Gennepovu teorii
pfechodovych ritudli, jejiz poznatky jsou dale aplikovany pfi analyze vybranych ukazek
porovnavanych fantastickych pfibéht. Gennepova teorie prechodovych ritudlii predstavuje
vychodisko prace, a pro dalsi porozuméni v nasledujicich kapitolach je nutné priblizit jeji

obsah.

Autorem pielomové teorie o prechodovych ritualech byl francouzsky antropolog,
religionista a etnolog némecko-holandského ptivodu Arnold van Gennep, ktery Zil mezi lety
1873 az 1957. Svoji teorii poprvé uvetejnil v knize Prechodové ritualy (ve francouzském
originale Les rites de passage) z roku 1909, kde klasifikuje typy pifechodovych ritualt jako

.....

Klasifikace je zdroven doplnéna o mnozstvi nejriznéjSich ptikladid napfi¢ jednotlivymi

kulturami a spole¢enstvimi.?

Vedle popisu a prikladd jednotlivych rituald rovnéz uvadi ¢lenéni kazdého prechodového
ritudlu, a to na faze prelimalni (odlouceni), limindlni (pomezi) a postliminalni (slouceni,
pfijeti). Jednotlivé faze takového ritudlu se mohou vzajemné prolinat.?® Pfechodové ritualy
jsou neodmyslitelnou soucasti lidského zZivota kazdého jednotlivce, at’ uz se nachazi
v jakémkoliv typu spolecnosti. Po cely Zivot jedinci pfechézeji zjedné zivotni etapy
do druhé, tyto ptechody jsou spjaty s vice ¢i méné€ rozmanitymi obiady pii narozeni,
dospivani, zasnubach a dalSich udalostech. Lze tedy fici, ze téméf kazdy vyznamnéjsi

piechod v Zivoté jedince je mozné vnimat jakozto prechodovy ritual.?*

KniZni hrdinové se rovnéZ potykaji s vyznacnymi piechody v ramci ptib&hu, ve kterych
vystupuji. At uz jsou odlouceni od svych domovi poskytujicich bezpecné titociste, dobie
znamych mist, rodiny a ptatel, nebo se nachazeji na pomezi pii ucasti na dobrodruznych
cestach, kde celi povétSinou znacné obtiZznym zkouSkam, nastrahdm nadpfirozenych sil
a dalSim nebezpec¢im. Liminalni neboli pomezni faze predstavuje klicCovou etapu, béhem
které dochazi k zasadni dusevni preméné hrdiny, hluboce a nesmazatelné ovlivnéného, at’' uz

negativnimi €1 pozitivnimi zkuSenostmi a zazitky. Po této pfeméné se postava vraci a prechazi

22 GENNEP, Arnold van. Prrechodové ritudly. Systematické studium ritudli. 2. vyd. Praha: Portal, 2018,
s. 209. ISBN 978-80-262-1374-1.

23 Tamtéz, s. 18.

24 Tamtéz, s. 13.



do faze postliminalni neboli poprahové.?® Aviak uz se nejedna o stejného hrdinu jako na
zacatku ptibéhu, poznavame nového jedince, ktery nahlizi na znamy svét z nové perspektivy.
N¢ékdy neni schopen vratit se do svého starého zivota, kazdodennosti, ktera mu po zazitych

dobrodruzstvich piijde cizi.
3.1 Preliminalni faze

Preliminalni fazi ptechodovych ritudlti charakterizuje moment odlouceni. Jedinec védomé
nebo bez vlastniho piic¢inéni vkchazi do nové etapy své existence. Dochazi k zasadni zméng,
k obratu v jedincové Zivoté, kdy je opustén stary stav. Ritual odluky byva snad znatelnéji
propracovan spiSe v souvislosti S negativnimi udalostmi v zivotech jednotlivet, jako
napiiklad se smrti. Pohtfeb pak predstavuje dimyslné€ rozvinuty prelimindlni ritudl, pti kterém
poziistali vzdavaji symbolicky hold neboztikovi, pfipominaji jeho skutky, ale ziistavaji od n¢j

jiz nadobro odlouceni.?®

Negativni konotace vSak nelze povazovat za pravidlo. Za preliminarni ritual lze také
povazovat konec jednoho stadia lidského Zivota a odpoutani se od zvyklosti, pravidel a fadu,
které v ni jedince svazovaly (napiiklad dovrSeni dospélosti). Prvky preliminalniho ritudlu se
rovnéz vyskytuji i v aktu odchodu, vypravy do svéta, ¢imz se jedinec z¢asti odlouci od svého
domova, pfipadné v navratu poutnika ze svych cest, kdy musi prob¢hnout fyzické ¢i

symbolické o¢iténi od vrstvy negistot, které na ném ulpély v priibéhu jeho pouti.?’”
3.2 Liminalni faze

Liminalitou je tfeba chapat nejasné omezeny Usek jedincova zivota, béhem néhoz se
vymyké platnym kulturnim standardim a stoji mimo uznavanou spolecenskou hierarchii.
Koncept liminality nastinény van Gennepem podrobné&ji rozpracoval skotsky antropolog
Victor Turner. Liminalitou oznacil stadium po prekroc¢eni prahového stavu, v némz dochazi
k ritualu nedbajiciho na tradi¢ni chapani ¢asu a prostoru, a zaroven k napinavému zachyceni
jistého aspektu krize, kvili které probéhlo piedchozi odlouceni. Pribéh liminalni faze
doprovazi znazornéni i zpochybnéni kazdodennich ,,struktur a osudny zapas mezi v§ednimi
spoleCenskymi normami, a to za ptispéni ,,spolecnost rozvracejicich a ritudl obracejicich

skuthii<.?8

% Tamtéz, S. 25.
% Tamtéz, s. 18.
2" Tamtéz, s. 37.
2 TURNER, Victor. Pribéh ritualu. Brno: Computer Press, 2004, s. 6. ISBN 80-7226-900-3.

10



Ramec liminality stanovuje pocate¢ni okamzik, kdy je jedinec vytrZzen z bézného rytmu
Zivota, a koneCny, zavrSujici bod, ktery znamena navrat spoleCenského tadu. Liminalita je
symbolizovaly nékdejs$i harmonii a stabilitu v jeho Zivoté, jsou nahrazeny chaosem. Novy
chaoticky stav se nefidi podle zadného vzorce, av§ak nabizi neomezené moznosti, jak ho lze
organizovat a namisto jeho destruktivniho potencialu vyuzit v ném obsazenou moc napiiklad
Kk tvofivym ucelim. Koncept liminality v mnoha ohledech poskytuje hodnotny teoreticky
zaklad, v némz mize dochazet ke zkoumani problematiky vztahu individua a kolektivu nebo

k hledani hranic rtiznorodych kulturnich instituci.?®

Dramati¢nost liminality stavi ¢lovéka do jakési nestandardni, neurcité pozice. Prvky
tohoto prahového piechodového ritualu, ktery uréuje nejistota a neptitomnost fadu, 1ze hledat
v takovych jevech jako smrt, téhotenstvi, temnota, divo¢ina, bisexualita nebo neviditelnost.3
Osoby prochazejici liminalni fazi obvykle spojuje absence znaku, kterym by se odlisili od svého
okoli, az nepfirozena pasivita, poddajnost, sebekontrola, slepé nasledovani
autority a bezvyhradné snaseni svého osudu, jakkoliv nelehky se jevi. V tomto neblahém
piechodném stavu nastava rozlozeni jedincovy identity, aby mohla byt vytvorena identita nova,
a zaroven dochazi k osvojeni novych dovednosti @ moci, s nimiz bude pozménény clovek
schopen celit nastrahdm spojenym s jeho nastavajicim postavenim. Mezi spoluucastniky
totozného liminélniho ritudlu pak vznika silné pouto. Kriticka zkouska je stmeluje, nebot’ sdileji
naprosto rovnou, autoritam podiizenou roli, a jeji splnéni ma nadech posvatnosti.®! Ugastniky
prochazejicimi liminalnim ritualem spojuje i ,,neviditelnost™ z hlediska spolecenské struktury.
To je jednak napadné z absence vyrazu pro ¢lovéka nachazejiciho se v prechodové fazi, jednak
se tato ,,neviditelnost™ projevuje vyhybanim se pohybu na vetejnosti, noSenim pievlekli nebo

pozbytim majetku, kterym by na sebe dotyéni upozoriovali.®?

Pro vyvoj jednotlivce spociva vyznam liminality v uvédoméni, Ze se spoleCenska
hierarchie zaklada na kontrastu vysSsiho a niz§iho postaveni, které by vSak jedno bez druhého
neexistovalo. Prichod liminalni fazi by mél vést k udrzeni jisté miry pokory mezi vysoce

postavenymi, nebot” v prubéhu piechodového ritudlu sami zaZzivaji, jaky je to pocit byt

29 GENNEP, Arnold van. Prechodové ritudly. Systematické studium ritudlii. 2. vyd. Praha: Portal, 2018,
S. 216-217. ISBN 978-80-262-1374-1.

% TURNER, Victor. P#béh ritudlu. Brno: Computer Press, 2004, s. 96. ISBN 80-7226-900-3.

31 Tamtéz, s. 96-97.

%2 TURNER, Victor. The Forest of Symbols: Aspects of Ndembu Ritual. Ithaca, N.Y: Cornell University
Press, 1970, s. 95-99. ISBN 978-0801491016.
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ponizeny. Liminalni ritudl je tedy prostiedkem ke spolecenskému a nepochybné rovnéz
osobnostnimu rustu. Cesta na vyssi pricku zebticku spolecenské hierarchie vSak vede, dle

Turnerovych slov, ,pies prazdné misto, kde neexistuje Zdadny status*.

Co se tyce statusu, na zékladé¢ Turnerova chdpani je mozné odlisit ritudly, které jej
zvysuji, od téch, které jej prevraci. Prvni skupinu reprezentuji ritualy uvedeni do funkce nebo
ritudly Zivotnich krizi, které se odehravaji od narozeni, zahrnuji obdobi dospivani, snatek
a konci smrti. Druha kategorie zahrnuje takzvané kalendaini ritualy a ritualy skupinové krize.
Kalendaini ritudly se cyklicky opakuji v pevné stanovené ro¢ni dobég, avyznacuji se
prevracenim spolecenskych roli. Liminalita narusi spolecenské vazby atad, a tak se vysSe
postavené osoby dostavaji do moci svych diive poddanych. Konec¢né, liminalita v téchto
pfipadech umoziuje podiizenym stanout na vrcholu.®* Analogii by bylo v zapadni kultuie

mozné hledat ve stifedovékém karnevalu.

Na zavér této kapitoly stoji za kratkou zminku konkrétni ptiklady liminalnich
zkuSenosti. Pfinosné shrnuti poskytl Bjern Thomassen, ktery je roz€lenil podle délky trvani
a poctu osob, jichz se tykaji. Casovy rozsah déli na ,,moment®, ,.period“ a ,.,epoch/life-span
duration®, zatimco z hlediska poctu tcastnikii poukazuje na rozdily mezi mezi jednotlivcem,
skupinou a spole¢nosti. V kratkodobém rozsahu zasahuje liminalita jednotlivce jako nahla
zména v podobé nemoci, smrti, rozchodu s partnerem ¢i partnerkou, piipadné jako cisté
individualni ritudl typu kitu. Ze sttednédobé perspektivy to jsou kritickd obdobi v jedincove
zivote, kuptikladu puberta, z dlouhodobé pak 1ze jmenovat pohyb mimo standardni spolecenskeé
struktury, at’ uz kvili vlastnimu rozhodnuti ¢i nikoliv, naptiklad Zivot mnicha. Pro skupinu lidi
1ze liminalitu spatfovat v kratkodobém horizontu v podobé ritualniho pfechodu do dospélosti,
naptiklad promoce, ve sttednédobém jde o déle trvajici zkousky dospélosti nebo skupinova
cestovani, z dlouhodobého se jednd o Zivot na okraji spolecnosti, jako napfiklad etnicka,
nabozenska, sexudlni, ¢i jind minorita. Cela spolecnost se s liminalitou potyka v ptipad€ nahlé
katastrofy typu invaze, epidemie a piirodni kalamity. Mezi déle trvajici ptiklady liminality je

mozné zatadit konvenéni valky nebo revolu¢ni véky, epochalniho vyznam se pak dostava

8 TURNER, Victor. Pribéh ritudalu. Brno: Computer Press, 2004, s. 98. ISBN 80-7226-900-3.
3 Tamtéz, s. 102, 160-161.
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pretrvavajici politické nestabilité, opotiebovacim valkam, jejichz délka je z principu méfena

v desetiletich, a dalsim podobnym udélostem.®®

3.3 Postliminalni faze

Princip postlimindlnich ritudltt spoc¢iva ve slouceni, pfijeti. Jedinec se vraci z viru
chaotické liminality, aby pfijal své nové misto ve spolecnosti. Jak bylo popséno vyse, clovék
se vraci pozménén, Casto obdaren novymi zkusenostmi, jez jsou pro setrvani a fadné fungovani
na piidélené pozici nezbytné. Postliminalita skyta obnoveny fad, ktery oproti piedchozimu
stavu nabizi kazdodenni existenci za jasnych, avSak obvykle mirn¢ odliSnych podminek.
Ritualy pfijeti reprezentuji svatebni obtady, ritualy spojené s objevovanim sexuality, rtizné
formy pozdravii, které mezi znamymi posiluji védomi ptislusnosti ke stejné¢ komunit€ a cizince

uvadéji do nového, diive neznamého prostiedi.

Dalsi specifickd mnozina postliminalnich ritudli zahrnuje navrat Zeny do vetfejného
zivota po skonceni Sestinedéli, narozeni a pojmenovéani ditéte a jeho pfijeti komunitou.
V nékterych kulturach je dité ritudlné pfijato do rodiny po absolvovani odlu¢ovaciho ritualu,
prvniho stiihani vlast, jelikoz specificky sestfih tvoii viditelny znak ptislusnikti jedné rodiny.
I takovy kiest je jednak ritudlem preliminalnim z hlediska odlouceni od ptedchoziho ,,ne¢istého
svéta®, ale zarovenn mize byt chdpan jako ritudl postlimindlni, a to ve form¢ pfijeti, pfi némz

jedinec prostiednictvim kontaktu se svécenou vodou symbolicky ziskava nové vlastnosti.%’

3.4 Prechodové ritualy a literarni véda

Pro studium ptfechodovych ritudlt uvnitt literarniho dila stoji za pfedstaveni teoretické
uvahy Michaila Michajlovice Bachtina, které se vztahuji k casové a prostorové roving textu.
Bachtin pracuje s konceptem tzv. chronotopu, ktery charakterizuje pravé jako neodlucitelnost
a vzajemnou propojenost obou zminénych rovin. Princip uméleckého chronotopu podle
Bachtina spociva ve ,,zhus$téni* Casu, ktery se stava po umeélecké strance zietelnym, zatimco
prostor ziskava diky toku ¢asu na vyznamu. Ve literarni sféfe ma chronotop urcujici vliv

na zanr samotného dila, pfi¢emz pfevazuje Casova stranka. Zaroven se podili na utvareni

% THOMASSEN, Bjern, The Uses and Meaning of Liminality. International Political Anthropology
[online]. 2009, 2(1), s. 16-17 [cit. 2022-06-29]. ISSN 2283-9887. Dostupné z:
http://s3.amazonaws.com/arena-attachments/2253233/22ab3f637146922a156651ebf1951964.pdf

% GENNEP, Arnold van. Prrechodové ritudly. Systematické studium ritudlii. 2. vyd. Praha: Portal, 2018,
s. 34-36. ISBN 978-80-262-1374-1.

8" Tamtéz, s. 45, 52-59.
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obrazu clovéka v literatufe, jenz ma podle Bachtinovych slov ,,bytostne chronotopickou

povahu. 38

Koncept chronotopu se jevi pochopitelnéji v konkrétnéjsim vymezeni. Bachtin vytycil
nékolik zakladnich chronotopi, které se vyskytuji snad ve vSech literarnich dilech. Prvni
z nich souvisi s motivem setkani. Setkani totiz inherentné obsahuje jak ¢asové urceni, tak
mistni. Takovy chronotop byva uplatnén pro kompoziéni Gcely — K vyhotoveni zapletky,
kulminaéniho momentu nebo rozuzleni.*® Co je pro ucely predkladané prace dileZit&jsi, tyz
chronotop je blizce spjat s motivy odlouceni, utéku, zisku a ztraty, které jsou rovnéz
determinovany ¢asoprostorove. Motiv setkani je navic neodmyslitelné obsazen v chronotopu
cesty, jelikoz k nému v pribéhu putovani zpravidla dochézi. Jak rusky literarni teoretik sam
uvadi, ,,mnoho dél je na chronotopu cesty, setkani a prihod, ke kterym cestou doslo, primo

zaloZeno“.*°

Pro fadu literarnich d¢l, véetn€ analyzovanych, je rovnéz klicova idea metamorfozy. Je-
li podéna mytickou formou, poskytuje pohled na vyvoj protagonisty, avSak ne postupny
a nepieruSeny, nybrz skokovy. Metamorf6za odhaluje tstfedni, krizové okamziky jedincova
zivota, v nichz se hrdina méni. Text tak zachycuje nékolik rozli¢nych podob stejné postavy,
které spole¢né podavaji uceleny obraz jeji Zivotni cesty, kterd vSak neni vétSinou vylozena
zdlouhavé, biograficky a se vSemi detaily, ale spiSe jsou zdliraznény vyjimecné momenty
determinujici findlni obraz clovéka a povahu dalSich let jeho existence. Jedinciv zivot
V biografickém slova smyslu se v§i kazdodennosti se odehrava po onom pterodu a prekracuje

tak hranice textu.*:

Tyto ptevratné okamziky tvofi jednotku casu, kterd se do jedincova Zivota nevratné
zapisuje. V zasad¢ jde o momenty dobrodruzstvi, sled neobycejnych, nevsednich udalosti,
ktery je vicemén¢ fizen ndhodou. Bachtin vySe pfedstavenou skutecnost povazuje za dilezity
rys romanu, nebot’ v ném se misi Zivotni pout’ ¢loveka, respektive jeji mimoradné okamziky
s jeho fyzickym putovanim v roviné prostorové. Roman je tak podle Bachtina realnym

uskutednénim metafory ,,Zivotni cesty*.*?

% BACHTIN, Michail Michajlovi¢. Romdn jako dialog. Praha: Odeon, 1980, s. 222. ISBN 01-098-80.
3 Tamtéz, s. 233-234.

40 Tamtéz, s. 234.

4 Tamtéz, s. 247-250.

4 Tamtéz, s. 250-254.
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4. Autofi a jejich tvorba

Nasledujici kapitola se vénuje zivotu a literarni tvorbé autorti figurujicich v predkladané
praci. Aby ¢tenai dokazal 1épe porozumét textovym ukazkam vybranych dél, jejich analyze
a samotné literarni tvorbé, je nutné seznamit jej alespon stru¢né s zivotem autorti. Tvirci
proces a dila vétSiny spisovatelt jsou vice ¢i méné ovlivnény jejich Zivotnimi udalostmi.
J. R. R. Tolkien a Neil Gaiman nepfedstavuji vyjimky. Pfedev§im pak Zivotni milniky prvné
zminéného pusobily zna¢nou mérou na jeho literarni tvorbu, a to v podob¢ pestrych motivi,
které pti bliz§im zkoumani vystupuji z textu fantastickych ptibéhti. Samostatné podkapitoly

se pak blize zaméiuji na predstaveni vybranych dél zminénych spisovatelt.
4.1 John Ronald Reuel Tolkien

Anglicky spisovatel, basnik, zapaleny filolog, univerzitni profesor, vynalezce vlastniho
jazyka, to je Siroky vycet titult, které se snoubi v jediné osob& Johna Ronalda Reuecla
Tolkiena, jenz ve vefejném prostoru proslul nikoliv pro své akademické uspéchy, nybrz
jakozto autor nad¢asového Pdna Prstenii, rozsahlého fantastického romanu, ktery se stal
vychozim dilem a soucasn¢ i zdrojem inspirace pro dalsi generace autord moderni hrdinské
fantasy literatury. Vytvofil unikatni svét s detailné propracovanymi dé&jinami. Svét, ktery
zt€lesnuje autorovo celozivotni dilo, diky némuz je mnohymi oznacovan za jednoho z ,,otci

fantasy literatury*.

J. R. R. Tolkien se narodil 3. ledna roku 1892 v sidelnim mé&sté Bloemfonteinu na tizemi
dnesni Jihoafrické republiky, tehdej$im Oranzském svobodném staté, jako nejstar§i syn
bankovniho ufednika Arthura Reuela Tolkiena a Mabel Tolkienové, rozené Suffieldové.
Suché a teplé podnebi malému Ronaldovi nesvédcilo, proto s matkou a mlad$im bratrem
Hilarym jiz v dubnu roku 1895 odpluli do Anglie k matéinym piibuznym. Otec, kterého
Tolkien témét nepoznal, z divodi pracovnich povinnosti pobyval i nadale v Africe,
kde k nestésti rodiny o rok pozdéji zemiel v dasledku tézkého krvaceni po prodélané
revmatické horecce. Mabel ziistala na vychovu chlapcii, domécnost a jeji zaopatieni
vicemén¢ sama, jen drobnou podporu nalezla v rodinach Tolkiend a Suffieldd, a chlapcim

tak dokézala poskytnout pomémé chudé a poskrovnu zatizené, aviak laskyplné zazemi.*

Vzhledem k omezenym prostiedkiim rodiny se zakladniho vzdé&lavani chlapct ujala

samotnd matka, kterd plynné hovofila az ¢tyfmi jazyky vcetné francouzstiny a rovnéz byla

* CARPENTER, Humphrey. J. R. R. Tolkien: Zivotopis. Praha: Mlad4 fronta, 1993, s. 17-27. ISBN 80-
204-0409-0.
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umélecky dobie vzdélana. Byla to prave ona, ktera postiehla syniv nebyvaly zajem o jazyky,
nadani u né podporovala a rozvijela, o ¢emz se pfimo zminuje i Tolkienliv Zivotopisec
Humphrey Carpenter: ,,Zvuky a tvary slov ho nezajimaly o nic méné nez jejich vyznam,
a matka si zacala uvédomovat, Ze ma pro jazyky zviastni nadani.“** Tolkien jiz ve Styfech
letech dokazal plynule ¢ist a pomérné zahy se naucil i psat. Vedle domaciho vyucovani
seznamovala matka chlapce s tradi¢énimi pohadkovymi knihami, jako byly naptiklad Alice's
Adventures in Wonderland, The Red Fairy Book a mnohé dalsi. Tolkien si zvlasté oblibil
artuSovské legendy, a viibec dalsi povésti ¢i legendy z dob stiedovéku. Kromé¢ jazyki vynikal
chlapec rovnéz v krajinomalbg, coz potvrzuji dochované ilustrace, zachycujici rizna mista

ve Stiedozemi.

Rodina se Casto sté¢hovala, chlapci tak zili stfidavé na venkové a ve mésté. NejhezEi
vzpominky a nejvice zazitkli z détstvi si Tolkien spojil pravé s malebnym prostfedim
anglického venkova Vv hrabstvi Worcestershire, ktery mu ucaroval a pozdé€ji poslouzil jako
inspirace pro popis mist ve Stiedozemi. Zatimco venkov poskytoval utéchu, prostor pro
dobrodruzstvi a zdravé ovzdusi, ulice Birminghamu odpuzovaly uz svym vzhledem, natoz
pak primyslovymi vypary, které neprospivaly pfedevsim ¢asto nemocné matce, u které se

navic projevila cukrovka.*®

V roce 1904 Mabel zemfela, z chlapci, vyrazné zasazenych smrti milované matky, se stali
uplni sirotci a byli svéteni do opatrovnictvi katolického knéze a rodinného ptitele Francise
Morgana. Otec Morgan zastoupil v zZivot¢ Tolkiena chybé&jici otcovskou figuru a mél
na chlapce v obdobi dospivani zna¢ny vliv. Mat¢ina smrt zasadila Tolkienovi prvni zivotni
ranu, z niz se nikdy zcela nevzpamatoval. Zménila optimistu v pesimistu a umocnila jeho
vztah ke katolické vife, kterd pfedstavovala nezastupitelnou slozku v Mabeling Zivoté.
Chlapci se nejprve prestéhovali K teté Beatrici, u které nezazili pravé nejstastnéjsi chvile,
a tak posléze piesli do pronajmu k jisté pani Faulknerové, kde se Tolkien seznamil s o tii
roky star$i Edith Brattovou, se kterou se postupné spratelil. Prozili kratky romanek, a to
navzdory piisnému zakazu otce Morgana, ktery milenecké spojeni neschvaloval. Edith
pfedstavovala pro nad&ného studenta rozptyleni, které si nemohl dovolit, a navic byla

star$i.*®

4 Tamtéz, s. 28.
4 Tamtéz, s. 28-32.
4 Tamtéz, s. 34-45.
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Tolkien na pfani svého porucnika nakonec vztah s Edith ukon¢il, jakkoliv mu to pfislo
nemilé. Nem¢l pfilis na vybér, protoze byl na Morganovi finan¢né zavisly a chtél-li studovat,
finance potieboval. Preruseni kontaktu s milovanou divkou, kterou mlady student vnimal
rovnéz jako svoji muzu, nebylo jednoduché, nicméné 1€k na zlomené srdce poskytovalo
studium, zejména oblast vénovana jazyktm a literatuie®’. Dokonce s nejblizs§imi prateli —
Christopherem Wisemanem, Robertem Gilsonem a Geoffreyem Bache Smithem — zalozili
spolek pod nazvem Cajovy klub — Barrovianska spolecnost (C.K.B.S.).*® Spolek poskytoval
Tolkienovi tvardi prostiedi, zdroj inspirace a formoval jeho mysleni.*® Svym ptatelim
Vv klubu ¢asto a rad recitoval verSe z oblibeného Beowulfa, Sira Gawaina a Zeleného rytire
(ang. Sir Gawain and the Green Knight), nebo snadSenim li¢il pfibéhy ze severské
Volsungasagy.>® Clenové klubu zistali blizkymi pfateli i poté, co Tolkien pokracoval ve

studiu na Oxfordské univerzité.>!

Tolkien se s Edith sice prestal stykat, ale miloval ji stale a v&fil, ze si ji jednoho dne vezme.
Kvili milostnému vzplanuti doslo mezi svéfencem a poru¢nikem ke sporu, ktery narusil do té
doby vzajemné viely vztah. Tolkien dokonéil tispésné studium na soukromé stiedni Skole
krale Edwarda v Birminghamu, a to za pIné finan¢ni podpory otce Morgana. Ten jej i nadale
podporoval pii nasledujicim studiu v Oxfordu, kam nebyl Tolkien kvili romanku s Edith, jak
se domnival poru¢nik, a nedostatecné ptipravé piijat, avSak své selhani napravil a roku 1910
- pfi druhém pokusu — ziskal stipendium na Exeterské koleji. Nasledujiciho roku na podzim,
poté, co ukoncil studium na stfedni Skole, zah4jil prvni semestr studia na univerzité. Studijni
1éta na Oxfordu popisoval Tolkien i s odstupem nékolika let jako $t'astné obdobi, byl ¢lenem
nékolika univerzitnich spolkt, letni prazdniny travil na cestach s pfateli po Evropé&, nebo

v Kentu.52

V roce 1913 obnovil kontakt s Edith a planoval se s ni znovu setkat, v jednom z dopist
daného obdobi ji znovu vyznal své city, které nikdy neochladly, a naznacil moznost siatku.

Edith byla ve stejné dob¢€ zasnoubend s jistym Georgem Fieldem, avSak zasnoubeni zrusila,

47 Tamtéz, s. 37. Zaklad $kolnich osnov spoc¢ival ve studiu latiny a feétiny. Oba jazyky se vyucovaly

zvlaste dobte v tzv. seniorské tiide€, do které se mlady Tolkien zaradil jesté pred dosazenim Sestnactych
narozenin.
4 Tamtéz, s. 49.

* HOSEK, Pavel. Slouzim Tajemnému ohni: Duchovni zdroje literdrni tvorby J. R. R. Tolkiena. 2. vyd.
Brno: Centrum pro studium demokracie a kultury (CDK), 2022, s. 16. ISBN 978-80-7325-544-2.
% CARPENTER, Humphrey. J. R. R. Tolkien: Zivotopis. Praha: Mlada fronta, 1993, s. 48. ISBN 80-

204-0409-0.
51 Tamtéz, s. 48-54.
52 Tamtéz, s. 44-41.
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prestoupila na katolickou viru a zasnoubila se s Tolkienem. Ten v roce vypuknuti prvni
svétové valky dokoncil studium, nésledujici rok slouzil jako distojnik u Lancashirskych
stielcti a zacal s vycvikem v Bedfordu a Staffordshiru. V bfeznu roku 1916 se s Edith oZenil
a v 1ét¢ téhoz roku odplul do Francie, konkrétné¢ na bojisté¢ u feky Sommy v hodnosti
podporuéika. Zde slouzil jako signalizaéni diistojnik praporu.®® Situace a zkuSenosti na fronté
ho zasahly a staly se vn¢j$Sim motivem pro budouci literarni tvorbu. Jesté v listopadu se vratil
zpét do Anglie stzv. zakopovou horeckou.> Pfi nasledné rekonvalescenci v Great
Haywoodu na severozapadé zemé zaal psat prvni piibéhy vztahujici se k dé&jindm
Stfedozemé, ze kterych posléze vznikl svazek zvany Silmarillion. Béhem nejkrvavéjsiho
vojenského konfliktu v d&jinach piisel na front& o dva blizké piatele z klubu C. K. B. S. Ztrata

spole¢nik®i ho nesmirné zasdhla, coz se mimo jiné odrazilo i V jeho tvorbg. >

Po konci valky se Tolkien vraci s manzelkou a synkem do Oxfordu. Manzelé ptivitali na
svét dohromady ctyfi potomky Johna (*1917), Michaela (*1920), Christophera (*1924)
a jedinou dceru Priscillu (*¥1929). Nez se s rodinou natrvalo usadil v Oxfordu, kde zacal
vyucovat, stravil né&jaky ¢as na univerzité¢ v Leedsu. V roce 1925 zde spole¢né s E.V.
Gordonem vydal Sira Gawaina a Zeleného rytire, soucasné byl jmenovan profesorem
anglosastiny na Oxfordu, kam se nasledn¢ i s rodinou odstéhoval. Kariéra na univerzité se
pfirozené nesla v duchu badani doprovazeného vyukou. Tolkien vedl seminate, lektoroval
prace studentl, poskytoval konzultace, pfednésel, publikoval odborné prace a védecké

¢lanky.%

V roce 1926 se seznamil s pozdéjSim profesorem stiedovéké a renesancni literatury
Clivem Staplesem Lewisem neboli ,JJackem®, jak mu ptezdivali ptatelé. Po Case se oba
literati sblizili natolik, Ze se stali celoZzivotnimi ptateli. Navzdjem si radili pti tvorbé svych
textd, které pied sebou piednaseli a pravidelné se navitdvovali.’’Aviak ani pratelstvi

takovych intelektudli, jakymi Tolkien s Lewisem nepochybné byli, se neobeslo v pozdéjsich

53 Tamtéz, s. 60-75.

% Zakopova horetka znama také jako pétidenni horetka piedstavuje zdvazné infekéni onemocnéni.
Dochazi k nahlému nastupu horecky, ktera je doprovéazena bolestmi hlavy, kloubd, silnou bolesti zad a
dal$imi pfiznaky. PrenaSecem je télesna ves, ktera je nositelem bakterie, jez nemoc zpusobuje. Poprvé
byla horecka rozpoznana roku 1915 béhem prvni svétové valky, konkrétné na vychodni fronté. Blize
viz Britannica. Trench fever [online]. 21.9. 2021 [cit. 2022-07-05]. Dostupné z:
https://www.britannica.com/science/trench-fever

% CARPENTER, Humphrey. J. R. R. Tolkien: Zivotopis. Praha: Mlada fronta, 1993, s. 80-81. ISBN 80-
204-0409-0.

% Tamtéz, s. 97-112.

5 Tamtéz, s. 130-131.
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letech bez konflikti. Dvojici mimo jiné pojilo ¢lenstvi v neformalni literarni skupiné zvané
Inklings, ktera se schazela v hospodském nebo domacim prostiedi. Tato ryze muzska
spole¢nost rozmlouvala o literatufe, poskytovala si vzdjemnou inspiraci a zpétnou vazbu
Kk pfed¢itanym textim jednotlivych ¢lenid. Spolek hral neopomenutelnou roli v Tolkienové
Zivoté, a to jak v oblasti tvorby, tak osobniho zivota. Inklings totiz nahradili prazdné misto
V jeho Zivotd zptisobené ztratou piatel z byvalého klubu C.K.B.S. Spolek poskytl platformu,

Vv niz byl také poprvé vetejné &éten prvni rukopis dosud nevydaného Hobita.*®

Podpora blizkého okoli, zejména Inklingii v ¢ele s C.S. Lewisem, a Tolkienova piednaska
z roku 1936 s nazvem Beowulf: Netvori a kritikové piispély k dokonceni piibéhu o hobitovi,
na némz pracoval od roku 1930.%° Vydani Hobita uvedlo Tolkiena do povédomi laické
vetejnosti, u které si velmi rychle ziskal oblibu a zatadil se tak pfinejmenSim mezi klasiky
moderni fantasy literatury, ne-li do anglosaského literarniho kdnonu. Zapaleni ¢tenafi byli
natolik uneseni svétem, v némz se piibéh knihy odehrava, ze touzili po dal$im pokracovani
a hlub§im poznani onoho fantastického universa. Od necekaného Uspéchu Hobita spojil
Tolkien akademickou kariéru s profesi spisovatele-beletristy na poli zanru fantasy. Vyhov¢l
tak prosbé ¢tenaii a podélil se s nimi o sviij magicky svét. V navaznosti na Hobita vyslo
Vv nasledujicich letech volné pokra¢ovani v podob¢ Pdna Prstenii, rozdéleného do tii svazki.
Svuj vypravécsky talent uplatnil v pohadkach jako Smith of Wooton Major and Farmer Giles
of Ham, nebo Adventures of Tom Bombadil and the verses from the Red Book. Pohadkové

motivy vkladal i do své basnické tvorby, a vénoval se také prekladu.®

I pfes komeréni uspéch Tolkien nezaneviel na akademickou sféru, v niz setrval do roku
1959, kdy odeSel do penze. Dale uz se vénoval jen literarni produkci, oblibenému
zahradniCeni a péci o nemocnou Edith. Na sklonku zivota byl za svlij pfinos britské literatute
odménén Radem Britského impéria, vedle kterého mu byl udélen estny doktorat z literatury
na univerzit€é v Oxfordu. ManzZelova ocenéni se Edith vSak nedozila, nebot’ zemiela

predchazejici rok, v listopadu 1971. Tolkien svou zenu nasledoval o dva roky pozdéji,

5 Tamtéz, s. 135. K poznani piatelstvi J.R.R. Tolkiena a C.S. Lewise lze &erpat z Lewisova spisu Ctyii
lasky (ang. Four Loves).

% Naplni piednasky byl vyklad Beowulfa propojeny s teoretickymi poznatky zamé&fenymi na téma
pohadek, jazyka a obecné hrdinskych eposii (opét s odkazem na dilo Sir Gawain and the Green Knight).

Po ptednasce Tolkiena oslovila zaméstnankyné nakladatelstvi s Zzadosti o wukazku dosud
nepublikovaného Hobita. Po jejim precteni nakladatelstvi vyjadiilo zdjem o vydani piibehu, ktery

Tolkien jesté v témz roce dokondil, aby se nasledujiciho roku mohla na pultech knihkupectvi objevit
kniha pod nazvem Hobit aneb cesta tam a zase zpdtky. Podrobnéji viz CARPENTER, Humphrey. J. R.
R. Tolkien: Zivotopis. Praha: Mlada fronta, 1993, s. 161-163. 1SBN 80-204-0409-0.

60 Tamtéz, s. 183-195.
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kdy druhého zati 1973 podlehl kratké nemoci. V jeho odkazu pokracoval nejmladsi syn
Christopher, ktery editoval a vydal zbyvajici otcovy rukopisy.®*

4.2 Tolkienova tvorba

Tolkien svou tvorbou, pfi pominuti odbornych praci, zanrové spada mezi kli¢ové autory
hrdinské fantasy literatury, podzanru fantasy, kam rovnéz patii William Morris, lord

Dunsany, C. S. Lewis a dalsi.
,,In a hole in the ground there lived a hobbit. “®2

Vyse citovana véta otevira ivodni kapitolu jedné z nejznaméjsich Tolkienovych knih The
Hobbit, or There and Back Again. Jedna se o fantasy roman poprvé publikovany v roce 1937,
ktery si ziskal vérné piiznivce po celém svété. Z oxfordského akademika se tak stal slavny
spisovatel, ktery byl od té doby ustaviéné zahrnovany nejriznéj$imi darky a dopisy

od unesenych ¢tenaid, dychticich po dalsich ptibézich z bajné Stredozemé.

Veskera Tolkienova pisemna tvorba pramenila z vasné pro jazyk, na jehoz zakladé vznikly
nejen piibéhy pochazejici ze Stiedozemé, ale i spletita historie onoho svéta. Mimotadny
zajem o studium a vyznam jazyku projevil uz jako maly chlapec, ktery se nakonec stal
znamenitym filologem, zaméfenym predevsim na starou anglictinu a severstinu. Pro svou
vasen k jazykim zaSel tak daleko, ze vytvofil nekolik vlastnich jazykd, s gramatickymi
pravidly, abecedou i fonetikou, véetné elfStiny, ktera reprezentuje jednu z fec¢i pouzivanou

ve Stiedozemi.5®

Uvédomil si, Ze tyto jazyky nemohou existovat ve vakuu bez mluv¢€ich a prostredi, v némz
by se péstovaly. K umoznéni jejich praktického vyuziti potfeboval svét, v némz by se jimi
hovofilo. Tato myslenka ho vedla Kk vytvofeni svéta Ardy, jehoz ustfedni kontinent
predstavuje proslula Stiedozemé.%* Novou inspiraci pro tvorbu fantastického svéta Tolkien
nalezl ve staroanglickém hrdinském eposu Beowulf, jehoz vykladu se béhem své akademické

kariéry vénoval.®® Beowulf byl pro vznik svéta Stiedozemé zcela kli¢ovy, coz dokazuje

61 Tamtéz, s. 207-224.

62 TOLKIEN, John Ronald Reuel. Hobbit, or there and back again [online]. 75th Anniversary Edition.
New York: Houghton Mifflin Harcourt, 2012, s. 10 [cit. 2022-06-30]. ISBN 978-0-547-95197-3.
Dostupné z: https://4.files.edl.io/a317/02/05/20/161301-957dbelc-ee13-4d69-ae9b-a565d19582a7.pdf
88 CARPENTER, Humphrey. J. R. R. Tolkien: Zivotopis. Praha: Mlada fronta, 1993, s. 38-39. ISBN 80-
204-0409-0.

% Arda je elfsky vyraz pro oznadent ,,Zemé&*.

8 Beowulf je zasazen do obdobi raného stiedovéku, kdy dochazelo ke stietim mezi skandinavskymi
kmeny. Ustfedni stejnojmenny hrdina svadi krvavy souboj s netvorem Grendelem, jenZ ohroZuje
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struktura vypravovani, kterou Tolkien piejal pravé z tohoto hrdinského eposu, a to véetné

t66

motivl a témat.”® Mezi nimi vynikaji pfedevsim stfet dobra se zlem, ptatelstvi v opozici

k samoté, vérnost proti zradé , a v neposledni fadé hrdinstvi v kontrastu se zbabglosti.®’

Vedle Beowulfa Tolkiena rovnéz ovlivnily dalsi stiedoveéké pisemné pamatky jako
naptiklad severské sagy, ¢i artusovska legenda Sir Gawain a Zeleny Rytir nebo Pisen
0 Nibelunzich, a to nejen kviili obsazenym motivim, ale i pro zvukomalebnost verst, v nichz
jsou zminéné pisemnosti napsany.®® Fascinace verSem je v Tolkienovych dilech patrna

V podobé riznych basni a pisni, které stvrzuji vérohodnost jinak smysleného svéta, jenz tak

.....

Zivot autora, mysleni a postoje byly neodmysliteln& spjaty s katolickou virou, ktera se
mimo jiné odrazi v jeho imaginaci, diky niz konstruoval kompletni mytologii Stftedozemé.®
Stejné tak, jako v Beowulfovi, se v Tolkienové dile prolina kiestanské vnimani svéta spolu
s pohanskou tradici hrdinskych piibéhti, kterou viak i jako hluboce véFici katolik uznaval.”™
Ackoliv Tolkienové tvorbé nelze upfit duchovni rozmér a kiestanskou symboliku, neni
na misté ji zaménovat za zanr katolického romanu slouziciho k propagaci viry. Spise je tieba

obsazenym nabozenskym motiviim piikladat mravou¢ny rozmér.”

Vyznamny element v Tolkienové dile zastupuje piiroda. Dilezitost tohoto prvku lze
spatfovat ve skutecnosti, ze autor se pii vypravéni dokaze odpoutat od hlavni déjové linky
a vénovat nemaly prostor barvitému popisu krajiny. Timto zpiisobem Tolkien ,,ato¢i* na
Ctenafovy smysly, snazi se ho okouzlit, aby dovedl ocenit krasu, divokost a rozmanitost
pfirody, a to nejen na strankdch romanu, ale také ve skutecném svété. Laskyplny vztah
k pfirodé¢ ho doprovazel totiz od utlého véku, kdy cast détstvi stravil v malebné lokalité

anglickych Midlands. Vyzdvihoval harmonicky vztah K pfirodnimu bohatstvi, zatimco

panstvi krale Hrothgara. Vitézstvim si ziskava povést udatného valecnika, avsak po letech naléza
hrdinskou smrt v boji s drakem. Blize viz STRIBRNY, Zdend&k, Déjiny anglické literatury I. Praha:
Academia, 1987, s. 7-8. ISBN 21-030-87/01.

8 HOSEK, Pavel. Slouzim Tajemnému ohni: Duchovni zdroje literarni tvorby J. R. R. Tolkiena. 2. vyd.
Brno: Centrum pro studium demokracie a kultury (CDK), 2022, s. 53-56. ISBN 978-80-7325-544-2.

67 STRIBRNY, Zden&k, Déjiny anglické literatury I. Praha: Academia, 1987, s. 10. ISBN 21-030-87/01.
8 CARPENTER, Humphrey. J. R. R. Tolkien: Zivotopis. Praha: Mlada fronta, 1993, s. 38-39. ISBN 80-
204-0409-0.

% Tamtéz, s. 59.

O HOSEK, Pavel. Slouzim Tajemnému ohni: Duchovni zdroje literdrni tvorby J. R. R. Tolkiena. 2. vyd.
Brno: Centrum pro studium demokracie a kultury (CDK), 2022, s. 61, 74-76. ISBN 978-80-7325-544-
2. Mnozi ¢tenafi si Tolkienovo dilo vykladali jako alegorii biblickych pfibéhid. On sam vSak tuto
moznost ani explicitn€ nevyvratil, ale ani nepotvrdil.

1 Tamtéz, s. 60-76.
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industrializaci a neohleduplné lidské zasahy do krajiny nesl s velkou nelibosti.”? Kriticky
postoj vuci lidské rozpinavosti doprovazené védeckotechnickym pokrokem piimo dokladaji

nasledujici ukazky:

“Treebeard rumbled for a moment, as if he were pronouncing some deep, subterranean
Entish malediction. ‘Some time ago I began to wonder how Orcs dared to pass through my
woods so freely,” he went on. ‘Only lately did I guess that Saruman was to blame, and that
long ago he had been spying out all the ways, and discovering my secrets. He and his foul
folk are making havoc now. Down on the borders they are felling trees — good trees. Some
of the trees they just cut down and leave to rot — orc-mischief that; but most are hewn up and
carried off to feed the fires of Orthanc. There is always a smoke rising from Isengard these

days.”’"®

V prvni ukazce si Stromovous, Ent piedstavujici zastupce stromového naroda
ve Stiedozemi, stéZuje hobitiim, jak jej obelstil carod€j Saruman. Saruman se zprvu tvaril
jako pfitel, aby vzapéti presel na stranu zla. Zradil své n¢kdejsi zdsady a slep€ hnan vidinou
moci, zacal nelitostné nicit divokou a rozmanitou krajinu Farngornského lesa, domova Entti.
Stromy nahradily stroje, které slouzily k vyrobé ni¢ivych zbrani. Podobn¢ i jako v naSem
svété¢ dochédzelo a dochazi k bezohlednému niceni pfirody, ze které se snazime vytézit
maximum za ucelem pokroku a neustale probihajici industrializace, na coz vystizné poukézal

praveé Tolkien v uvedné ukazce. Druhy Uryvek oproti tomu piedjima vitézstvi ptirody:

., ‘Will you really break the doors of Isengard?’ asked Merry. ‘Ho, hm, well, we could,
you know! You do not know, perhaps, how strong we are. Maybe you have heard of Trolls?
They are mighty strong. But Trolls are only counterfeits, made by the Enemy in the Great
Darkness, in mockery of Ents, as Orcs were of Elves. We are stronger than Trolls. We are
made of the bones of the earth. We can split stone like the roots of trees, only quicker, far
quicker, if our minds are roused! If we are not hewn down, or destroyed by fire or blast

of sorcery, we could split Isengard into splinters and crack its walls into rubble.” "™

Uryvek dokazuje, ze ackoliv je Saruman obdaten ni¢ivou moci a pohanén zlovolnou mysli

Saurona, svého temného pana, neni schopen vzdorovat mocnéj$im silam ptirody. Pfiroda si

2 Tamtéz, S. 85-87.
B TOLKIEN, John Ronald Reuel. The Two Towers [online]. London: HarperCollins, 2008, s. 616-617
[cit. 2022-06-30]. ISBN 978-0-061-91792-9. Dostupné z: https://www.pdfdrive.com/the-two-towers-

€41848129.html

4 Tamtéz, s. 633.
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vzdycky najde cestu, aby dokazala, kdo je skute¢nym panem nad zemi. Enti, ktefi Si jsou své

moci darované ptirodou védomi, se vzbouii a pokofenim Sarumana vykonaji jeji vili.

Na zavér této kapitoly je vhodné zminit skutecnost, ze nékteré myty a piib¢hy
ze Sttedozem¢ vznikaly v pivodni podobé izolované jako samostatnd vypravéni, které
Tolkien vypravél svym détem namisto ¢teni pohadek. Piikladem takového piibehu je
putovani Bilba Pytlika, spofadaného a upjatého hobita, ktery je vytrZzen z viru rutinni

kazdodennosti a vrzen do neobycejného dobrodruzstvi, v némz prokdze necekanou odvahu.

4.2.1 Hobit aneb cesta tam a zase zpatky

Hlavnim hrdinou tohoto fantastického p#ibéhu je Bilbo Pytlik, hobit — tvor, ktery
se vyrazn¢ podoba cloveéku, ale dosahuje asi poloviéni velikosti. S hobitim zivotem
se neodmyslitelné poji laska ke klidu, poradku a dobrému jidlu v Kraji, coz je zelené a utulné
zakouti ve Stiedozemi. Jednoho dne je Bilbiiv harmonicky zivot vyruSen pfichodem ¢arodéje
Gandalfa, ktery v hobitovi spatfuje vhodného kandidata na post lupice, jenz ma byt klicovy
pro vypravu, kterou pomaha sestavovat. Zdrahavy Bilbo nakonec Gandalfovu pfemlouvani
podlehne, a tak se ptipoji ke skuping trpasliki vedené dédicem kralovstvi Ereboru, Thorinem.
Trpasliky totiz vyhnal z jejich horského kralovstvi drak Smak, ktery se v ném usidlil misto

nich, a jejich imyslem neni nic mensiho nez znovudobyti svého domova.”

Béhem putovani druzina zazivd neobvykla dobrodruzstvi, stfetava se s elfy, skiety
a dalSimi fantastickymi bytostmi. Pfi prichodu jeskyni nalezne Bilbo zvlastni leskly prsten
a kratce poté narazi na jeho majitele, podivného tvora Gluma. Ten chce vetielce pfipravit
0 zivot, ale nakonec je to Bilbo, ktery po vyhrané soutéZi v hadankach, jeZ méla rozhodnout
0 jeho preziti, ma v rukou Glumiv osud. Namisto pokofeni Gluma utika, a jeho Zivot tak

usetii.’®

Cesta hobita a trpaslikd vede Jezernim méstem, které se nachazi pod horou, v niz se usidlil
Smak.”” Zde narazi na postavu lu¢istnika Barda, ktery malym hrdintim pomutize skolit draka.
Pied svou smrti viak Smak stihne vypalit mésto do zékladt. Utogisté hledaji prezivsi

u trpaslikii, ale Thorin, zaslepen bohatstvim, které hora nabizi, odmita pomoci. Situaci zhorsi

® TOLKIEN, John Ronald Reuel. Hobbit, or there and back again [online]. 75th Anniversary Edition.
New York: Houghton Mifflin Harcourt, 2012, kapitoly 1-2 [cit. 2022-06-30]. ISBN 978-0-547-95197-
3. Dostupné Z: https://4 files.edl.io/a317/02/05/20/161301-957dbelc-ee13-4d69-ae9b-
a565d19582a7.pdf

® Tamtéz, Kapitoly 4-5.

" Scéna zachycujici konfrontaci Bilba s drakem odkazuje na podobny stiet Beowulfa a draka. Blize viz
DAY, David. Tolkienovy bitvy. Praha: Dobrovsky, 2019, s. 132-133. ISBN 978-80-7585-172-7.

23


https://4.files.edl.io/a317/02/05/20/161301-957dbe1c-ee13-4d69-ae9b-a565d19582a7.pdf
https://4.files.edl.io/a317/02/05/20/161301-957dbe1c-ee13-4d69-ae9b-a565d19582a7.pdf

vvvvvv

okamziku pfinasi Gandalf s elfskou pomoci. Po bitvé se Bilbo s Gandalfem vraci do Kraje,
avsSak vypravou poznamenaného hobita jiz nenaplituje nudny a rutinni zivot a starosti svych

sousedtl povazuje za malicherné.’®

Z vyse shrnutého déje knihy vyplyva nékolik skutecnosti. Byt se jedna o fantasticky
piib¢h, vypravéni je podano lehce a pochopitelné, coz doklada fakt, ze je adresovano
détskému Ctenari. Zapletka ma spiSe pohadkovy charakter, o cemz svédc¢i fada pohadkovych
prvkit — hadanky, mravni pouceni v ¢asti o Thorinové chamtivosti a zejména nendrocné
vykresleni svéta, v némz se ptibéh odehrava. Oproti Pdnovi Prstenit, jehoz d¢€j je potemnély
a vazny, Hobitovi schazi propracovana mytologie a silnéj$i duchovni rozmér, coz ale na

druhou stranu nabizi lepsi srozumitelnost.

4.2.2 Pan Prstenti

V porovnani s Hobitem se jedna o mnohem rozsahlejsi, komplexngjsi a viditelné temng&;jsi
pribéh, ktery volné¢ navazuje na dobrodruzstvi jiz ptredstaveného Bilba Pytlika. Epicka
fantasy je rozdélena do tii ¢asti — Spolecenstvo prstenu (ang. Fellowship of the Ring), Dvé
veze (ang. The Two Towers) a Navrat krale (ang. The Return of the King). Spojovaci ¢lanek
mezi dily tvoii Jeden prsten, ktery svému nositeli proptij¢uje schopnost neviditelnosti, avSak
soucasné z néj vysava zivotni silu a dohani ho k Silenstvi. Bilbo Pytlik ptedava prsten svému
synovci jako soucast dédictvi, aniz by tusil, Ze jde o schranku, v niz je uloZena veskera sila
temného pana Saurona. Pravé Sauron predstavuje spolecné se skiety stranu zla, s niz se utka

mlady Frodo Pytlik a Spole€enstvo prstenu ztélestujici dobro ve Stfedozemi.

Neékolik let po predani dédictvi je Frodo vyslan na dobrodruZznou vypravu, aby nebezpecny
prsten dopravil do Roklinky, jednoho z poslednich kralovstvi elfii, kde se ma rozhodnout
0 jeho zniceni. Do celé situace je Frodo zasvécen ¢arodéjem Gandalfem, ktery odhali, co je
prsten za¢ a kdo je jeho skuteénym panem. Froda na cesté¢ do Roklinky doprovazi jeho
zahradnik Samvéd Kiepelka, k némuz se posléze ptipojuji dalsi dva hobiti, pfibuzni Pippin
a SmiSek. Mezitim Sauron vysila své sluzebniky, cerné jezdce, aby vypatrali prsten, ktery
potiebuje k obnoveni své moci, s nizZ hodld ovladnout celou Stfedozem a podrobit si jeji

narody. V priibéhu cesty se skupina hobit setka se zdhadnym muzem zvanym Chodec, ktery

8 TOLKIEN, John Ronald Reuel. Hobbit, or there and back again [online]. 75th Anniversary Edition.
New York: Houghton Mifflin Harcourt, 2012, kapitoly 9-19 [cit. 2022-06-30]. ISBN 978-0-547-95197-
3. Dostupné Z: https://4.files.edl.io/a317/02/05/20/161301-957dbelc-ee13-4d69-ae9b-
a565d19582a7.pdf
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je do Roklinky dovede. Jeste predtim se vsak Frodo dostava na prah zivota a smrti, kdyz je

zranén jednim z ¢ernych jezdct.”

Druzina se zranénym Frodem nachazi utocisté v Roklince, kde se soucasn¢ schazi tajna
rada slozend ze zastupcii narodt Sttedozemé, aby rozhodla, jak nalozit s prstenem. Zotaveny
Frodo se béhem jednani dozvida o zdvaznosti situace a rozhodnuti, Ze prsten musi byt znicen.
K tomuto tkolu se také ptihlasi, a tak nese prsten do nitra Mordoru, kde byl vyroben. Na cest¢
plné nastrah, uskali a zkousek Froda doprovazi carod¢j Gandalf, zminovani hobiti, elf
Legolas, trpaslik Gimli, a dva lidé — Aragorn (coz je pravé jméno Chodce) a Boromir
z Gondoru. Vznika tak Spolecenstvo prstenu putujici k sopecné hoie Osudu, do jejihoz nitra
musi byt prsten vhozen. Pfi putovani ztrati druzina nejprve Gandalfa, ktery je staZen
do propasti pii souboji s netvorem balrogem. Vedeni se ujima Aragorn, ktery zdrcené
spole¢enstvo privadi do elfského kralovstvi Lorien, kde skupina ulevi svému zalu a obdafena
dary pokracuje v putovani. V zavéru prvni Casti dochazi k zasadnimu zvratu. Boromir,
zaslepen touhou po prstenu, se snazi Froda o néj ptipravit. Dochazi k postupnému rozkladu
druZiny. Frodo a Sam opoustéji své druhy a pokracuji na své cesté sami. Zbytek druZiny
mezitim bojuje s tlupou skfett, ktera unasi Smiska s Pippinem. Pfi pokusu o jejich zachranu
hrdinn¢ umira Boromir, kterému Aragorn s Legolasem a Gimlim dopfeji dustojny pohieb.

Poté se vydavaji zachranit unesené hobity.

Druhé ¢ast ptibéhu sleduje osudy rozd€lené druziny a vznikd hned né€kolik paralelnich
déjovych linii. Frodo se Samem potkavaji Gluma, bizarni postavu s rozdvojenou osobnosti,
jez miluje prsten a jejiz zivot usetfil Froduv stryc Bilbo pfed mnoha lety. Znetvoteny Glum
ukaze hobitim cestu do Mordoru. Provadi je skrze Mrtvé mocaly, Cernou branu az
do prusmyku Cirith Ungol, kde v temnych tunelech ¢eka na hobity smrt v podob¢ gigantické
pavoucice Oduly. Pti zépasu obluda zaato¢i na Froda a paralyzuje ho. Zoufaly Sam se
domniva, ze jeho pan je mrtvy, a tak se rozhodne pokracovat v tikkolu sam. Frodovo t€lo

odnasi skupina sketi, které Sam s prstenem sleduje.

 TOLKIEN, John Ronald Reuel. The Fellowship of the Ring [online]. London: HarperCollins, 2008,
kniha prvni, s. 27-281 [cit. 2022-06-30]. ISBN 978-0-061-91767-7. Dostupné z:
https://www.pdfdrive.com/the-fellowship-of-the-ring-e87884518.html

8 Tamtéz, kniha druha, s. 285-531.

8 TOLKIEN, John Ronald Reuel. The Two Towers [online]. London: HarperCollins, 2008, kniha &tvrta,
s. 787-971 [cit. 2022-06-30]. ISBN 978-0-061-91792-9. Dostupné z: https://www.pdfdrive.com/the-
two-towers-e41848129.html
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Mezitim Aragorn, Legolas a Gimli stopuji skiety, kteti unesli Pippina se Smiskem. Nedari
se jim tlupu dostihnout, naéeZ potkavaji Eomera, synovce krale Rohanu Théodena, ktery jim
vénuje dvojici koni, zatimco Smiskovi a Pippinovi se béhem skieti potycky podaii uniknout
do Farngornského lesa, kde potkavaji Enta Stromovouse. Hobiti spolecné se Stromovousem
a ostatnimi probuzenymi Enty odchazi do Zelezného pasu bojovat proti Sarumanovi,
carodéjovi, ktery propadl moci temného pana. Do Farngornského lesa stopu hobitii sleduji
Aragorn, Legolas a Gimli, ktefi se zde opétovné shledavaji se znovuzrozenym Gandalfem,
jehoz souboj s balrogem vynesl do Cela fadu Carodéji. Spole¢né odjizdéji
sidelniho mésta krale Théodena, jehoz suzuje Sarumanovo prokleti. Gandalf panovnikovu
kletbu lame a odhali Sarumanova $peha Grimu Cervivce. Obyvatelé Rohanu jsou vzapéti
evakuovani z rozkazu Théodena do pevnosti v Helmové Zlebu, ktery zanedlouho obklic¢i
Sarumanova armada skietl a dojde k vyCerpavajici bitve, které se Gicastni i Aragorn s Gimlim
a Legolasem. Mezitim Gandalf patra po vykazaném Eomerovi a jeho vojsku jezdct, ktefi
rozhodnou vysledek bitvy o Helmiv Zleb. Théoden po vitézné bitvé odjizdi v doprovodu
Gandalfa, Aragorna, Legolase, Gimliho a Eomera do Zelezného pasu, aby se zde vypotadali
se Sarumanem. Enty porazeny Saruman je vypovézen z Rady carod&ji. Smisek s Pippinem
se shledaji s ¢asti SpoleCenstva, avSak Pippin se omylem ukaze Sauronovi za pomoci
palantiru, jakési vSevidouci obdoby kftistdlové koule. Gandalf bere neposedného hobita
pod sviij dohled a spolu s nim cestuje do Gondoru, aby ziskal spojence pro Théodena v boji

proti Sauronovi.®?

Zavérecna treti ¢ast spéje k dlouho ocekdvanému stietnuti dobra a zla, jehoZ vysledek
rozhodne o osudu Stfedozemé. Gandalf piijizdi do Minas Tirith, hlavniho mésta Gondoru,
aby vyzval spravce Denethora k pfipojeni se k Théodenovi Rohanskému. Denethor, ztrapeny
zpravou o smrti svého syna Boromira, odmitd oteviené¢ bojovat proti silam zla. Pippin
mezitim vstupuje do jeho sluzby S pocitem spoluviny za Boromirovu smrt. Zakratko je mésto
obléhano nekolika tisicovym vojskem skfetil, ktefi se ho snazi dobyt. V téze chvili Théoden
shromazd’'uje armadu mifici na pomoc gondorskému kralovstvi. Aragorn v doprovodu
Duinadanti a elf opousti Théodena, projizdi stezkami mrtvych, aby naverboval vojsko duchd,
které kdysi zradilo krale Gondoru. Aragorn, ktery je ve skutecnosti pravoplatnym dédicem
gondorského triinu vyzve duchy, aby splnili svou pfisahu, a tim tak od¢inili ddvnou zradu.
Mezitim Rohirové v €ele s Théodenem spéchaji na pomoc k brandm Minas Tirith. Dochézi

ke krvavé bitvé pred branami mésta, kde se utkaji spojend gondorska a rohanskd vojska

82 Tamtéz, kniha treti, s. 537-784.
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se skieti armadou. Gondorsti vojaci jsou vedeni Gandalfem, protoze spravce Denethor
propadl Silenstvi v disledku zranéni svého mladsiho syna Faramira. Hodla spéchat ritualni
sebevrazdu, jez spociva ve spolecném updleni se zranénym synem. Gandalf zachrani
Faramira pied smrti, zatimco hofici Denethor se zabije skokem z paldcové terasy.
V probihajici bitvé piiplouva na pomoc Aragorn spolecné s vojskem duchii a svou
kralovskou zastavou. Sauronovo vojsko je nakonec porazeno spojeneckymi armadami, avSak
Théoden v bitvé naléza smrt. O zivot ptichazi i viiddce Cernych jezdcti, Cernoknézny kral
Angmaru, kterého skoli Théodenova netef Eowyn za Smigkovy pomoci. Po bitvé 18¢i
Aragorn zranéné véetné Faramira, Eowyn a Smiska, odhaluje sviij kralovsky pivod a dava
dohromady novou armadu, ktera miii k Cerné brang, vstupu do Mordoru. Spojena vojska
maji poslouzit k odldkani Sauronovy pozornosti, aby Frodo dokézal bez vétSich obtizi

dokon¢it své poslani.®

Paralelné s bitvou zachranuje Sam Froda ze spart skfetti a spolecné pokracuji k hote
Osudu dokoncit tkol. V Mordoru putuji v prestrojeni za skiety, ale netusi, Ze je celou dobu
pronasleduje rozliceny Glum. Na Frodové stavu se podepisuje bfemeno prstenu, postupné ho
opousti zivotni sila a stdle vice propadda moci temného pana. Navzdory télesnému
I psychickému utrpeni, které pted vstupem do hory dosahuje vrcholu, se Frodo se Samem
dostavaji na konec cesty. V samotném nitru sopky na smrt zeslably Frodo definitivné podléha
vili prstenu, ktery nyni povazuje vyhradné za svlij majetek. Nechce jej znicit. V zoufalé
situaci dvojici napadne posedly Glum, vyrve Frodovi prsten, ale vzapéti pada do jicnu sopky
se spokojenym vyrazem na tvari, nebot’ se ,,milaSek®, jak prstenu ptezdivé, dostal zpét
do jeho rukou. Konec Glumova zivota zapficini i zniCeni prstenu a definitivni porazku

Saurona.

Frodo a Sam jsou na kiidlech orlti dopraveni do bezpeci gondorskych zahrad, aby byli
posléze uvitani jakozto zachranci a hrdinové Stfedozemé. Aragorn je korunovan kralem
Gondoru a v tyz den ziskava ruku milované Arwen, elfi princezny, jez se pro lasku k nému
vzdala své nesmrtelnosti. Théodenovym pohibem koncéi SpoleCenstvo prstenu. Hobiti
S Gandalfem mifi do Roklinky, odkud putuji zpét domi. Rodny Kraj nachazeji zpustoSeny
najezdem Sarumanovych skietll a zasvécuji dalsi mésice svych Zivotl jeho obnové. Domovy

hobitd se postupné vraceji do starych potadkii véetné hrdini samotnych, avSak Frodo se

8 TOLKIEN, John Ronald Reuel. The Return of the King [online]. London: HarperCollins, 2008, kniha
pata, s. 977-1169  [cit.  2022-06-30]. ISBN  978-0-061-91786-8.  Dostupné  z:
https://www.pdfdrive.com/the-return-of-the-king-e18825517.htmi
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nedokaze oprostit od bolestivych vzpominek a zranéni. Za dva roky od porazeni Saurona mifti
do Sedych piistavil, kde se shledava s Bilbem, a spoleéné s Gandalfem a dal3imi elfy opousti

Sttedozemi.?*

4.3 Neil Richard Gaiman

eey

Anglicky spisovatel a komiksovy scenarista, zijici ve Spojenych statech americkych, patii
mezi nejprodavangjsi autory soucasnosti. Jeho dila zanrové spadaji do kategorie fantasy
a science fiction literatury. V dosavadni rozsahlé tvorbé, ktera zahrnuje potemnélé povidky,
fantastické novely, televizni scénafe, a vV neposledni fadé popularni komiksové série, se
odrazi autorova nepopiratelna vsestrannost. Gaimanova dila nezaznamenala svétovy uspéch
pouze u Ctenaid, jsou rovnéz uznavana aocenovana i mezi Kritiky, coz doklada tada
prestiznich literarnich cen kuptikladu Nebula, Hugo, Bram Stoker, World Fantasy a mnoho

dalsich.®®

Neil Gaiman se narodil 10. listopadu roku 1960 na ptedmésti Portchester v severozapadni
casti Anglie jako nejstarsi ze tfi déti. Ackoliv rodice byli zidovského vyznani a pozdé&ji se
stali ¢leny Scientologické cirkve, jakoz 1 Gaimanovy obé mladsi sestry, on sdm se k zadnému
nabozenstvi nehlasil. Jiz od raného détstvi jej fascinovaly nejriznéjsi ptibéhy do takové miry,
ze zkousel vymyslet vlastni zapletky, které diktoval své matce, protoze jesté psat nedoved|
a abecedu sotva znal. Jiz v péti letech dokazal plynule Cist. Stal se z n&j vasnivy Ctenaf,
okouzleny silou slov, kterd dohromady utvarela ptibéh, jak ostatné nize doklada vyrok

samotného autora.

., From the very beginning, everything was about words * %

Béhem Skolnich let ptecetl nespocet knih a komiksti. Velmi ho ovlivnila naptiklad dila
J.R.R. Tolkiena, C.S. Lewise, Lewise Carrolla, Michaela Moorocka, Rudyarda Kiplinga,
Lorda Dunsanyho a Mary Shelleyové. Ucastnil se nékolika literarnich sout&zi. Vétsinu
volného Casu stravil v knihové, kde sedaval do pozdnich hodin. Vymyslel a zapisoval si

vlastni povidky, tvofil komiksy v¢etné kreseb. Studoval na soukromych skolach ziizovanych

8 Tamtéz, kniha Sest4, s. 1173-1349.

8 CAMPBELL, Hayley and Audrey NIFFENEGER. The Art of Neil Gaiman, London: Thames and
Hudson, 2014, s. 22. ISBN 978-1-78157-139-2.

8 Tamtéz, s. 22.
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anglikanskou cirkvi a své vzdélani zakoncil roku 1977 na Whitgift School v Croydonu, jez

se nachazi v jiznim Londyng.®’

Po studiich na pocatku 80. let pisobil jako novinaf pro britské erotické Casopisy, stal se
autorem nékolika rozhovord se znamymi osobnostmi pro magazin Penthouse, posléze piesel
k magazinu Knave. Zde i nadale pokracoval Srozhovory, pficemz zpovidal piedevsim
spisovatele, kupiikladu Harryho Harrisona, Ramseye Campbella, Terryho Jonese a jiné. Dale
prispival vlastnimi kratkymi povidkami a sepisoval recenze ke knihdm riznych zanru.
Soubézné se vedle zaméstnani vénoval i vlastni tvorbé, zapisoval fantastické povidky, které
vymyslel pro své déti. Kariéra novinafe mu poskytla fadu zkusenosti, které¢ pozdé¢ji vyuzil
jako spisovatel. Na vlastnich ¢lancich a nepublikovanych povidkach se ucil, jak zachazet
Sjazykem a se slovy. Kdyz pfisla nova pracovni nabidka od zmifiovaného Penthouse
magazinu, nepfijal ji a rozhodl se pro kariéru novinafe na volné noze. Kratce na to ziskal dvé

nabidky na napsani knih, a¢koliv do té doby Zzadnou nenapsal.®®

Knizni prvotinu piedstavuje titul Beyond Belief (1985), kterou vytvotil spole¢né s Kimem
Newmanem. Jedna se o knihu sloZenou z nejriiznéjSich reklamnich citatd a Gryvka ze science
fiction film@ a knih.%® Nasledovala biografie anglické popové kapely Duran Duran, jez
Gaimana ptivedla na drahu profesionalniho spisovatele, kterym je dodnes. Poté vydal titul
Don't Panic:The Official Hitchhiker's Guide to the Galaxy Companion (1988), ve spolupraci
s M. J. Simpsonem, ktery pojednava o spisovateli Douglasovi Adamsovi a jeho nejznamé;jsi
knize z oblasti zanru science fiction, jehoz je Gaiman velkym fanouskem. Nasledné se
zaméfil na vlastni tvorbu, jiz na profesionalni Grovni. Postupné autorovi vychazely a stale
vychazeji vice ¢i méné znamé tituly véetné komiksové série The Sandman (1990), fantasy
romany Neverwhere (1986), Stardust (1998), American Gods (2001), fantastické prib&éhy
s hororovymi prvky jako naptiklad Coraline (2002), The Graveyard Book (2008), The Ocean
at the End of the Lane (2013).%° Rada Gaimanovych praci byla zfilmovana, sim autor se

rovnéZ podilel na scénafich danych snimk, potazmo ptsobil jako konzultant pfi nataceni.

Spisovatel se roku 1992 piest¢hoval do severoamerického statu Minnesota, kde Zzije

dodnes. V roce 2011 se podruhé ozenil a je otcem celkem Ctyt déti. Ve svém domé chova

8 Tamtéz, s. 23-31.
8 Tamtéz, s. 34-57.
8 SUST, Martin. Slovnik autorii anglo-americké fantastiky. Dil 1. A-K. Plzefi: Laser, 2003, s. 215. ISBN

80-7193-144-6.

% CAMPBELL, Hayley and Audrey NIFFENEGER. The Art of Neil Gaiman, London: Thames and
Hudson, 2014, s. 10-19. ISBN 978-1-78157-139-2.
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mnoho kocek, které¢ velmi obdivuje, coz je patrné v mnoha autorovych dilech, kde se tato

zvitata Casto objevuji, jak dokladéa ukazka nize.

,, Coraline was woken by cold paws batting her face. She opened her eyes. Big green eyes
stared back at her. It was the cat.

"Hello," said Coraline. "How did you get in?" The cat didn't say anything. Coraline got
out of bed. She was wearing a long T-shirt and pyjama bottoms.

"Have you come to tell me something?" The cat yawned, which made its eyes flash green.
"Do you know where Mummy and Daddy are?" The cat blinked at her slowly. "Is that a yes?"
The cat blinked again. Coraline decided that that was indeed a yes. "Will you take me to
them?"!

Uryvek nam popisuje Coralinino setkani s tajemnou &ernou kocku, ktera v piib&hu
zaujima roli pruvodce. Snazi se divce pomoci vysvobodit rodi¢e uvéznéné v zrcadle,
Vv paralelnim svété, ktery ovlada prapodivna entita, jez na sebe vzala podobu div¢iny matky.

Coralinin ptibéh bude pro tcely prace stru¢né shrnut v nasledujici kapitole.

% GAIMAN, Neil. Coraline [online]. New York: HarperCollins, 2002, s. 36. [cit. 2022-06-30]. ISBN
978-0-06-077365-6. Dostupné z: https://www.pdfdrive.com/coraline-e195569312.html

30


https://www.pdfdrive.com/coraline-e195569312.html

4.4 Gaimanova tvorba

,, 1 think stories are important, stories are vital. Storytellers are in some sense very vital.

I'm somebody who makes things up for living... As far as I'm concerned, the world is

composed of stories. For architects, the World is composed of buildings, for actors the
World is composed of theatres, or whatever. For me, the World is simply composed

of stories; when | look, that’s what | see. %?

Jiz od utlého véku fascinovaly Gaimana ptibéhy, diky kterym se ¢lovék mohl oprostit
od realného svéta plného starosti a ponofil se do svéta kouzel, magie a fantastickych
dobrodruzstvi. Pfibéhim pfipisoval uritou moc, jakou si dokazi podmanit Ctenare,
poznamenat je ¢i poucit. Dulezitost pfib&ht téz potvrzuje vyse citovany vyrok autora z roku
1994, kde vysvétluje, ze ¢loveék vnima svét skrze své povolani. Zatimco pro architekta je svét
slozen z budov, pro Gaimana jako spisovatele je svét poskladan z piibéhd. Z dostupnych
rozhovortl a v neposledni fad¢ z prvni biografie od autorky Hayley Campbell, ktera vznikala
za plné spoluprace spisovatele a nabizi komplexni piehled o jeho dosavadnim osobnim,
a predev$im kariérnim Zivoté, vyplyva, Zze Gaiman piisuzuje sloviim i piibéhtiim z nich

tvofenych zna¢nou moc. Soucasné¢ své povolani vnima do jisté miry jako poslani.

Gaimanova tvorba pokryva Siroky zabér, jedno dilo se ¢asto rozprostira do né¢kolika Zanra.
Tento fakt souvisi s jiz zmiflovanou vSestrannosti, kterd je pro autora typicka. Ackoliv se
v n€kolika dilech ptekryvaji kuptikladu prvky science fiction, gotického romanu ¢i fantasy,
jeden Zanr v mnoha ohledech prevlada, a to posledni zminovany. Gaiman kombinuje prvky
fantastické literatury nejcastéji s anglickym folklorem, kterym jsou piib&hy inspirované

a zaznamena skute¢na lidova fikadla, basnicky a podobné.

Dalsi typickym rysem, zastoupenym piedev§im v romanech a povidkach, je pochmurna
az temna atmosféra spojena s ostatnimi hororovymi prvky. Hlavniho hrdinu ¢asto
predstavuje dité ¢i dospivajici jedinec, at’ uz se jedna o malou osmiletou a velmi zvédavou
Coralinu Jonesovou Ve stejnojmenném hororovém piibéhu Coraline, nebo dospivajiciho
chlapce Nobodyho Owense v knize The Graveyard Book. D¢tsti hrdinové ¢asto ¢eli mnohym
pfekazkam v podobé obtiznych ukoll, Casto se ocitaji tvafi tvaf nebezpe¢i v riznych

podobach, které je ptivadi na pomezi Zivota a smrti.

%2 CAMPBELL, Hayley and Audrey NIFFENEGER. The Art of Neil Gaiman, London: Thames and
Hudson, 2014, s. 7. ISBN 978-1-78157-139-2.

31



4.4.1 Coraline

Détsky fantasy ptibéh o osmileté Coralin€ Jonesové obsahuje hororové prvky. Coralina
se se svymi rodici pfistehuje do nového bydlisté v podobé starého ¢inzovniho domu. Pfizemi
obyvaji dvé seniorky, byvalé herecky, a v podkrovi zije bizarni figurka — muz, ktery travi
dny vycvikem mysi pro cirkus. Coralina je velmi zvidavé dévce, které se ale zacne velmi
rychle nudit poté, co prozkouma své nové bydlisté. Nema nikoho, s kym by si hrala, nebot’ ji
rodi¢e nevénuji pres vSechnu praci pozornost. Jednoho dne otevie v domé staré dvere, které
puvodné nikam nevedly, ale v danou chvili se za nimi objevuje chodba. Znudéna, ale zvédava
Coralina prochazi chodbou a objevuje se v paralelnim svété. Svét za dvefmi predstavuje past,
kterou vytvorila Beldama, fantastické bytost s nadptirozenymi schopnostmi, jez na sebe bere

rozli¢né podoby.%

Alternativni svét se Coraling jevi jako mnohem lepsi nez svét, odkud prisla, av§ak zaroven
se mu podoba. Obyvaji ho titiz lidé, které divka zna jakoZto rodinné ptisluSniky a sousedy.
Jediny rozdil spociva v tom, Ze jejich zdejsi verze maji namisto o¢i knofliky. Prostfednictvim
knoflikd udrzuje Beldama vSechny ve své moci. Aby si tuto moc udrzela, musi se Zivit
dusemi lapenych déti. Coralina neni totiz prvni, ktera do svéta za dvefmi pronikla. Mezitim,
co Coralina objevuje zdanlivé lepsi verzi své reality, unese Beldama jeji rodice a snaZzi se
ziskat 1 Coralininu dusi. Vychytrala Coralina ale rozpozna lest za pomoci mluvici kocky,

ktera se stava jejim pravodcem.%*

KdyZ si divka uvédomi, Ze za zmizeni jejich rodi¢i nese zodpovédnost Beldama, bez
vahani se rozhodne pro jejich zachranu, ackoliv se citi vystraSend. S vé€znitelkou uzavie
dohodu, ktera spociva v tom, Ze musi unesené¢ rodice najit a paklize selze, odevzda se plné
Beldamé a pfijme knofliky namisto o¢i. Navzdory téZzkostem se Coraliné podafi rodice
zachranit, osvobodit tfi détské duse a prelstit Beldamu. Svét za dvefmi se v disledku toho
rozpadd, avSak cast Beldamy pronikne do skute¢ného svéta. Tu vSak Coralina uvézni ve
studni a pripravi ji tak o veskerou moc. Rodina se vraci k pfedchozimu zivotu, ale s tim

rozdilem, Ze rodi¢e vénuji dcefi vice pozornosti.®

% GAIMAN, Neil. Coraline [online]. New York: HarperCollins, 2002, kapitoly 1-3 [cit. 2022-06-30].
ISBN 978-0-06-077365-6. Dostupné z: https://www.pdfdrive.com/coraline-e195569312.html

% Tamtéz, kapitoly 4-7.

% Tamtéz, kapitoly 8-13.
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4.4.2 The Graveyard Book

Hlavnim hrdinou détského fantasy ptibéhu The Graveyard Book je Nobody Owens, ktery
v diasledku tragické udalosti, kdy dojde k zavrazdéni jeho rodiny, vyriasta na hibitové mezi
duchy zdejsich zemfelych, jiz Nobodyho pfijmou za svého. Uz jako malé batole ziskava
privilegium takzvané Svobody hibitova, diky némuz mtize uzivat podobnych schopnosti jako
duchové, hibitov mu poskytuje ochranu, a hlavné mize zit spole¢né s duchy, ackoliv on sam
je smrtelnik. Knihu tvoii kratké povidky, které nasebe voln¢ navazuji a mapuji Zivot
Nobodyho, ktery zaziva neobvykla dobrodruzstvi. Setka se s tajemnym Indigovym muzem
naptiklad setkani s ghtly anasledna navstéva pekla. VSechny dosud nabyté schopnosti
zuzitkuje, kdyZ se stietne s Jackem, vrahem jeho rodiny, kterého porazi za pomoci bytosti
zvanych sleer, zijicich v hibitovni mohyle. Pfi té prilezitosti se dozvidd pravdu o svém
puvodu, ve svych asi patnacti letech opousti zdi hibitova a vypravuje se celit novému

dobrodruzstvi ve skute¢ném svété, kam patii.%

4.4.3 The Ocean at the End of the Lane

Dalsi z Gaimanovych fantastickych pifibéhti vypravi o 1ét¢ sedmiletého chlapce,
milovnika knih bez kamaradl, ktery béhem tohoto obdobi zazil sérii nevysvétlitelnych
a zvlastnich zazitkh. V kratkém case se stal svédkem smrtici nehody, otcovy nevéry, a ziskal
moznost nahlédnout do mytické fiSe. Privodkyni po dobrodruzstvich se mu stala star$i divka
ze sousedstvi, Lettie Hampstockova, ktera se nakonec obétuje pro chlapcovu zachranu ve
chvili, kdy se ocitl na pokraji smrti. V jeho domé se totiz usidlila nebezpecna, parazitujici
entita, ktera na sebe vzala vzhled domaci chivy za uéelem rozlozeni harmonickych vztaht
a uplného zniceni rodinného §tésti. Do svého svéta ji nechténé piivedl sam chlapec, ktery se

stal jakymsi mustkem mezi svou a jeji realitou.

Chlapec musi vyhledat pomoc u rodiny Hampstockovych, jejiz ¢lenky nepatii mezi bézné
smrtelniky. K vyfeSeni chlapcova problému je tfeba do zdejSiho svéta piivést bytosti zvané
,varmints®, které svym vzhledem pfipominaji dravé ptaky. Jejich uloha, jak se protagonista
dozvi, spoc¢iva v udrzovani porddku mezi jednotlivymi svéty, pfi¢emz nelitostné poziou vse,
co do pFitomné reality nepatii. Tito tvorové skuteéné ukonci zdejsi pobyt parazita-chivy,

avsak svou pozornost obrati na i chlapce, ktery jej pfivolal. V tom okamziku zasahuje praveé

% GAIMAN, Neil. The Graveyard Book [online]. New York: HarperCollins, 2008 [cit. 2022-06-30].
ISBN  978-0-06-170939-5. Dostupné z:  https://books-library.net/files/books-library.online-
01051941Ku7Y7.pdf
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Lettie, jez predstoupi pfed hocha s odhodlanim snaset Gtoky jejich zobakl namisto n¢j. Bestie
jsou nakonec odehnany matkou a babickou divky, ale divka se ocitd v kritickém stavu na
prahu smrti. Vypravéni chlapce konci, kdyz ho Zeny odvedou domi a tajemnym kouzlem

vymazou jeho vzpominky na udalosti poslednich mésici.’

" GAIMAN, Neil. The Ocean at the End of the Lane: A Novel [online]. New York: HarperCollins, 2013
[cit. 2022-06-30]. ISBN 9780062255679. Dostupné z: https://www.pdfdrive.com/the-ocean-at-the-end-
of-the-lane-a-novel-e200529610.html

34


https://www.pdfdrive.com/the-ocean-at-the-end-of-the-lane-a-novel-e200529610.html
https://www.pdfdrive.com/the-ocean-at-the-end-of-the-lane-a-novel-e200529610.html

5. Srovnavaci analyza pribéhu
Nasledujici kapitola obsahuje stézejni Cast bakalaiské prace, jez rozebira jednotliva
dobrodruzstvi protagonisti vybranych ptibéhii na pozadi teorie ptrechodovych rituald.
V ramci rozboru budou aplikovany poznatky tykajici se konceptd preliminality, liminality
a postliminality. Tyto koncepty rozd¢luji osudy hrdini do jednotlivych stadii, pficemz
nejdilezitéjsi ¢ast predstavuje dobrodruzna cesta zahrnujici zkousky, nebezpeci, setkani

s nadpfirozenymi bytostmi a silami.

Je to prave cesta, ktera reprezentuje liminalni fazi déje, kde dochazi k zasadnimu pterodu
hrdiny, jenz se v limindlnim prostoru bez fadu ocitd na pomezi, nejcastéji mezi zZivotem
a smrti ¢i dobrem a zlem. V této ¢asti se podrobuje zkouskam a formuje své nové ,,ja“, aby
se V nasledujici postliminalni fazi mohl vratit jako zcela jiny ¢lovék pozménény svymi
zazitky. Naopak v preliminalnim ¢ase lze hrdinu spatiovat v jeho kazdodenni realité, ve

svéte, ktery dobie znd a jenz mu poskytuje stabilitu, fad a bezpeci.

Liminalita zbavuje jedince téchto jistot, vrha ho do nezndmého fantasti¢na prosyceného
magii a nadpfirozenem, které se zcela vymyka skuteénosti, v niz donedavna zil. Hrdina je
odloucen od zab¢hnutych poradki a utkvélych predstav o chodu svéta, v liminalnim prostoru
si vlivem zazitych udalosti utvaii novy pohled, s nimz se vraci zpét do kazdodenni reality,
Z hlediska ptechodovych ritualti chapané jako postlimindlni faze. Nastinény proces bude
V nasledujicich podkapitoldch zasazen do kontextu jednotlivych d¢l, jejichz hrdinové

prochazeji totoZznymi fazemi, avSak kazdy v jinych kulisach.
5.1 Hobit aneb Cesta tam a zase zpatky

Usttedni postava, hobit Bilbo Pytlik Zije v regionu zvaném Kraj v ttulné note poklidnym
zivotem. Velebi si svij piibytek, zahradni¢i, potrpi si na dobré jidlo a dymkové kofeni, jako
ostatn& kterykoliv jiny hobit. Zije v kazdodenni, az pfimo rutinni realité stranou veskerych
dobrodruzstvi, izolovan¢ od svéta za hranicemi Kraje. Takova Zivotni strategie predstavuje
jeden z typickych rysii hobitiho naroda. Vyhybani se dobrodruzstvi vzdy piinaselo rodu
Pytlikti respekt sousedt, jak doklada ukéazka nize:

,»The Bagginses had lived in the neighbourhood of The Hill for time out of mind and people

considered them very respectable, not only because most of them were rich, but also because
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they never had any adventures or did anything unexpected: you could tell what a Baggins
would say on any question without the bother of asking him.«®

Prave Bilbo Pytlik naruSuje tuto rodinou linii ve chvili, kdy se ve spolecnosti trpasliki
vydavé na nenadaly a nebezpecny podnik, ackoliv zprvu k takové Sokujici myslence zastava
zdréhavy postoj. Predstava, ze by mél opustit sviij Gtulny domov, veskeré pohodli s nim
spojené¢ a vydat se do neznama, upjatého hobita dési. Podobné reaguje, kdyz se setka

s ¢arodéjem Gandalfem, ktery mu poprvé tuto nabidku ucini:

.We are plain quiet folk and have no use for adventures. Nasty disturbing uncomfortable

things! Make you late for dinner! I can’t think what anybody sees in them,*%®

Ackoliv Bilbo neda dopustit na své pohodli, ve skrytu duse touzi stat se svédkem jakékoliv
neobycejné udalosti, ¢ehoZ si je Gandalf védom. Poté, co si Bilbo vyslechne vypravéni
trpaslikit o chystané vyprave, rozhodne se ke spolecnosti pfidat. Jeho niterné ptani se stdva
skute¢nosti, a tak Bilbo opousti stary znamy Kraj a vydava se vstfic neznamému svétu, ktery
znal dosud pouze z vypraveéni. Nasledujici ukdzka zaznamenava odluku od domova, kdy
dochazi k prechodu z takzvané preliminalni faze do faze liminalni, kterou takika po celou

dobu ptib¢hu zastupuje dobrodruzna vyprava:

,,10 the end of his days Bilbo could never remember how he found himself outside, without
a hat, a walking-stick or any money, or anything that he usually took when he went out;
leaving his second breakfast half-finished and quite unwashed-up, pushing his keys into
Gandalf’s hands, and running as fast as his furry feet could carry him down the lane, past
the great Mill, across The Water, and then on for a mile or more. %

V piipadé€ putovani hobita pfedstavuje vyprava ,tam a zase zpatky* liminalni zkuSenost,
jez je ohranicena odchodem a navratem do Kraje, ktery znamena opétovné nastoleni fadu,
na n¢jz byval Bilbo zvykly. Po cesté se Bilbo spolecné s trpasliky se setkava s bytostmi, které
Vv zivoté nevidél. Stfetdva se s ohavnymi skiety, trolly, obfimi pavouky, ale poznava také
vzneSené elfy, a Vv neposledni fadé stane tvafi tvai hrozivému draku Smakovi. Mezi
nejzasadnéj$i momenty patii setkdni s neobvyklym slizkym tvorem zvanym Glum (ang.

Gollum). Osamoceny Bilbo potkava Gluma v nejtemnéjsim zakouti podzemniho kralovstvi

% TOLKIEN, John Ronald Reuel. Hobbit, or there and back again [online]. 75th Anniversary Edition.
New York: Houghton Mifflin Harcourt, 2012, s. 10 [cit. 2022-06-30]. ISBN 978-0-547-95197-3.
Dostupné z: https://4.files.edl.io/a317/02/05/20/161301-957dbelc-ee13-4d69-ae9b-a565d19582a7.pdf
9 Tamtéz, s. 12

10 Tamtéz, s. 31.
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zlobru. Intenzita zazitku je znasobena prostiedim, nejistotou, kterou Glum ptisobi, a hrozbou
smrti. Hobit se s Glumem utka ve hfe, jejiz naplni jsou hadanky. Pokud Bilbo prohraje, Glum
ho zabije a sni. V opacném piipadé mu ohavny tvor bude slouzit jako pravodce, ktery vyvede
vitéze ven z jeskyné. Glum vsSak necti pravidla hry a navzdory Bilbovu vitézstvi ho chce
usmrtit. Dojde Kk potycce, pti které Glum ztrati zlaty prsten, jemuz piezdiva ,,milasek®,
a Bilbo si ho vezme. Ve zmatku si prsten nasadi a stane se neviditelnym: ma tak jedine¢nou
moznost svého protivnika zneskodnit. Bilbo vaha, ale nakonec jeho litost Gluma usSetfi.
Navzdory nervovému vypéti, strachu a chaoti¢nosti situace prevladne Bilbova dobrotiva

povaha, o cemz sveédci dalsi uryvek:

,,Bilbo almost stopped breathing, and went stiff himself. He was desperate. He must get
away, out of this horrible darkness, while he had any strength left. He must fight. He must
stab the foul thing, put its eyes out, kill it. It meant to kill him. No, not a fair fight. He was
invisible now. Gollum had no sword. Gollum had not actually threatened to kill him, or tried
to yet. And he was miserable, alone, lost. A sudden understanding, a pity mixed with horror,
welled up in Bilbo’s heart: a glimpse of endless unmarked days without light or hope
of betterment, hard stone, cold fish, sneaking and whispering. All these thoughts passed in
a flash of a second.*1*

V zavéru dobrodruzstvi Bilba poznamené smrt blizkého pfitele a krale trpaslik Thorina.
Thorinovou smrti vyvrcholi liminalni ¢ast déje. Ztrata hobitovi pfipomene, Ze svét kolem n¢j
je skute¢ny, plny tézkosti a nebezpeci, a Ze ani fantasticka dobrodruzstvi nejsou usetfena
tragickych momentd, jako je konfrontace se smrti. V poslednim rozhovoru s Thorinem
projevi Bilbo pokoru a vdé¢nost za to, Ze mohl zakusit ona fantastickd dobrodruzstvi. Thorin
na oplatku a soucasné na rozloucenou sloZi zdrcenému hobitovi upfimnou poklonu,
a predevs§im poukaze na hobitovu statecnost V prib&hu cesty, z niz by si nejeden kral

trpaslikt mohl vzit ptiklad:

., Bilbo knelt on one knee filled with sorrow. “Farewell, King under the Mountain!” he
said. “This is a bitter adventure, if it must end so; and not a mountain of gold can amend it.
Yet | am glad that | have shared in your perils— that has been more than any Baggins

deserves.” “No!” said Thorin. “There is more in you of good than you know, child of the

101 Tamtéz, s. 75-76.
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kindly West. Some courage and some wisdom, blended in measure. If more of us valued food

and cheer and song above hoarded gold, it would be a merrier world.«1%2

Posledni kapitola pfibéhu popisuje Bilbiiv navrat domt, zpét do kazdodenni reality,
do pohodli a bezpeci vytouzeného domova. Piestoze Bilbo se na sviij Kraj upfimné t&si, vraci
se jako zcela jiny hobit. Dobrodruzstvi, ktera zazil, a pratelé, které ziskal, ale i ztratil, zptisobi
proménu zprvu upjatého hobita. Do Bilbova Zivota byl opétovné vnesen fad, klid a stabilita.
Navazal na svij stary zivot mezi zndmymi tvafemi, ale ve svych mysSlenkach zustal za
hranicemi Kraje ve spoleCenstvi elfi a trpaslikd, ktefi jej pfijali za vazeného Clena svych
spoleCenstvi, zatimco jeho krajané jej od té doby s litosti vnimali jako samotarského

podivina:

,,Indeed Bilbo found he had lost more than spoons—he had lost his reputation. It is true
that for ever after he remained an elf-friend, and had the honour of dwarves, wizards, and
all such folk as ever passed that way; but he was no longer quite respectable /.../. He took
to writing poetry and visiting the elves; and though many shook their heads and touched their
foreheads and said “Poor old Baggins!” and though few believed any of his tales, he

remained very happy to the end of his days, and those were extraordinarily long.*1%

5.2 Pan Prstenu

Uplynulo Sedesat let od Bilbovych dobrodruzstvi a dalsi z Pytlikt je predurcen k velkym
skutkiim. Jedna se o Bilbova synovce Froda Pytlika, ktery po ném zdé&di prsten, jehoz
skute¢nym majitel je temny pan Sauron. Ten jej potiebuje k obnoveé své zlovolné moci. V roli
zasvétitele do dobrodruzstvi se na scéné€ objevuje jiz zndma postava Gandalfa, ktery se stava
Frodovym priivodcem a radcem.®* Frodo nikdy neopustil hranice Kraje, o dobrodruznych
vypravach slychaval jen z vypravéni svého stryce, a v zivoté nezakusil nebezpeci. Poté, co
mu Gandalf vyjevi skute¢ny pivod prstenu a hrozbu, kterou ptedstavuje, se Frodo rozhodne

opustit bezpeci Kraje, aby své nejblizsi a domov uchranil pfed nebezpecim prstenu:

,As far as | understand what you have said, | suppose | must keep the Ring and guard it,
at least for the present, whatever it may do to me.’ [...] ‘But I hope that you may find some
other better keeper soon. But in the meanwhile it seems that | am a danger, a danger to all

102 Tamté, s. 228.

103 Tamté, s. 239-240.

104 CAMPBELL, Joseph. Tisic tvai hrdiny. 2. vyd. Praha: Argo, 2017, s. 70-71. ISBN 978-80-257-
2184-1.
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that live near me. | cannot keep the Ring and stay here. | ought to leave Bag End, leave the
Shire, leave everything and go away.’ He sighed. [...] ‘I should like to save the Shire, if |
could — though there have been times when | thought the inhabitants too stupid and dull
for words, and have felt that an earthquake or an invasion of dragons might be good for them.
But I don''t feel like that now.“1%®

Ackoliv je Frodo vystrasen vS§im, co ho ¢eka, je odhodlany se obé&tovat pro vyssi dobro,
podstoupit strastiplnou cestu, kde je pfipravena nejedna téZka zkouska. Pro zachranu Kraje
je schopen se odloucit od divérne znamého svéta a vydat se do fantastického prostiedi, které
nabizeji cizokrajné regiony Stfedozemé.!®® Odchodem z Kraje vstupuje Frodo do liminlni

faze, pfiCemz tusi, zZe vyty€end cesta nebude snadna:

,, | feel that as long as the Shire lies behind, safe and comfortable, | shall find wandering
more bearable: | shall know that somewhere there is a firm foothold, even if my feet cannot
stand there again. [...] But I feel very small, and very uprooted, and well — desperate. The

Enemy is so strong and terrible. “1%

Prvni ukol spoc¢iva v doneseni prstenu do Roklinky, sidla elfl, kde se rozhodne o dal§im
postupu. Nez vSak hobit za pomoci svého sluhy Samvéda dosdhne cile své cesty, je vystaven
smrtelnému nebezpeci. V konfrontaci s nim si uvédomi, ze jeho poklidny zivot v Kraji je
nadobro pry¢, ocitd se v neznamém svété, kde jsou sily temnoty skutecné. Krutost onéch sil
zakusi na vlastni kiiZi, kdyZ je probodnut jednim z prstenovych ptizraki alias ¢ernych jezdct.
Bolestivé zranéni se nikdy nezahoji a stane se tak vé¢nou pfipominkou na prvni seznameni

S nadpfirozenem mimo hranice Kraje:

,A shrill cry rang out in the night; and he felt a pain like a dart of poisoned ice pierce his
left shoulder. Even as he swooned he caught, as through a swirling mist, a glimpse of Strider
leaping out of the darkness with a flaming brand of wood in either hand. With a last effort
Frodo, dropping his sword, slipped the Ring from his finger and closed his right hand tight

upon it.«108

105 TOLKIEN, John Ronald Reuel. The Fellowship of the Ring [online]. London: HarperCollins, 2008,
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Uto¢iste uprostied chaosu Frodovi poskytne kratky pobyt v Roklince, kde se Gastené
zotavi. Béhem tajné rady se dobrovoln¢ ptihlasi, Ze se stane oficialnim nositelem prstenu,
jehoz poslanim je prsten zni¢it vhozenim do sopky hory Osudu. Prokaze tak necekanou
odvahu a pfevezme nelehké biimé, které ho piipravi o ¢ast sebe sama. Skute¢nost, ze Frodo
donesl prsten do Roklinky zavrsila jeho iniciaci a ucinila z néj nejvhodnéjsiho kandidata pro
zniceni prstenu. Velikost piekazek a utrap béhem nasledujiciho putovani poroste spolecné
s tihou prstenu, jehoZ noseni si postupné vybere svou dai.%® Az na par svétlych okamziki
se bude Frodo zmitat ve strachu abolesti, temnoté a duSevnim odlouc¢eni od svych

spole¢niki. O tize bfemene vypovida dialog mezi Frodem a elfem Elrondem:

,» 1 will take the Ring,” he said, ‘though I do not know the way.’[...] ‘If I understand aright
all that I have heard,’ he said, ‘I think that this tasK is appointed for you, Frodo; and that if
you do not find a way, no one will. This is the hour of the Shire-folk, when they arise
from their quiet fields to shake the towers and counsels of the Great. [...] ‘But it is a heavy
burden. So heavy that none could lay it on another. | do not lay it on you. But if you take it

freely, 1 will say that your choice is right. 1

Destruktivni moc prstenu neptsobi pouze na Froda, ale rovnéz ovlivituje atmosféru celé
druziny. Nejvice pfitahuje mocichtivého Boromira, ktery je schopen fyzicky ublizit jeho
nositeli, aby posléze prsten sam ziskal a vyuZil, jakkoliv uslechtilé plany s nim ma. Prsten
nakonec ale méni vSechny vzneSené cile v katastrofu. Konfrontace Boromira s Frodem
predstavuje klicovy moment, ktery ptfedchazi rozdéleni Spolecenstva. Frodo, védom si ni¢ivé

moci prstenu opousti své druhy za ucelem jejich ochrany:

,,o0mething scared Mr. Frodo badly. He screwed himself up to the point, sudden. He made

up his mind at last — to go.«!!!

K dal§imu vyznamnému okamzZiku ve vyvoji Frodova charakteru dochdzi béhem setkani
s Glumem. Slizka kreatura nastavuje Frodovi zrcadlo, v némz vidi jak by mohl on sam

dopadnout v ptipade¢, ze by podlehl vabeni prstenu. Ackoliv Glum piedstavuje hrozbu, Frodo
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usetii jeho zivot jako kdysi Bilbo, a to z litosti. Glum si nedobrovolné osvojuje roli pravodce

po Mordoru:

» If we kill him, we must kill him outright. But we can’t do that, not as things are. Poor

wretch! He has done us no harm.’ [...] ‘For now that I see him, I do pity him. **!1?

Stava se také odstraSujici pfipominkou, pro¢ je nutné kol dokonéit. I kdyz se rozhodnuti
ponechat Gluma nablizku jevi jako posetilé, jeho ptitomnost motivuje Froda pokracovat,
zatimco ho prsten pohlcuje. V Glumovi jediném nalézé porozuméni, jelikoz tento tvor sam

dobte vi, do jakych stavil prsten nositele ptivadi a vrha do naprosté samoty.*

Destruktivni potencial prstenu se podepisuje na Frodové zdravotnim stavu. Zatimco
zpocatku pocit'oval jen slabou malétnost, postupné se vV mysli nofi do temnoty, kviili niz neni
Vv zavéru své cesty schopen cestovat samostatné. Je zcela pohlcen prstenem, v dusevni roviné
se ocitd mimo své t&lo a bez Samovy pomoci jen stézi miize pokracovat.!** Vrchol Frodovych
utrap znamena blizici se konec limindlni faze, kterd je symbolicky zavrSen zni¢enim
prstenu.’® V okamziku nejvétsiho utrpeni predstavuje Frodovo t&lo pouhou schranku, nebot
vmysli je pohrouzen Vv temnoté.!*® Tézko si vybavuje minulost a vnima zejména svij

bolestivy prozitek:

. At least, I know that such things happened, but I cannot see them. No taste of food, no
feel of water, no sound of wind, no memory of tree or grass or flower, no image of moon
or star are left to me. | am naked in the dark, Sam, and there is no veil between me and the

wheel of fire. I begin to see it even with my waking eyes, and all else fades. 'Y’

Prsten byl znicen, Stfedozem zachrdnéna vetné Kraje a tstfedni postavy se ujaly svych
novych Zivotnich roli, avSak s vyjimkou Froda. Zachrance Stfedozemé se sice po télesné

strance témei uzdravil, ale bfimé prstenu zanechalo pfili§ hluboké, nesmazatelné stopy
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na jeho dusi. Vratil se sice do Kraje, svého domova, ktery mu poskytl Gtoc¢isté a potiebny
klid, piesto zustal ,,na puli cesty*. Prsten sebral Frodovi natolik zasadni ¢ast sebe samého,
7e V nové nastoleném poiadku nebyl schopen existovat a pfijmout novou realitu.!*® JelikoZ
svym c¢inem prokazal nevidanou stateCnost, byla mu ud€lena vysada, aby se piidal
k poslednim elfiim na cestu do zemé& neumirajicich. | kdyz Frodo sam nenalezl smysl svého
byti v pozménéném svéte, zaslouzil si prijeti nejvznesenéjsim ndrodem ve Stiedozemi. Tuto

poctu piijal s pokorou a nésledujici vynatek ukazuje louceni se starym svétem:

,» So I thought too, once. But I have been too deeply hurt, Sam. | tried to save the Shire,
and it has been saved, but not for me. It must often be so, Sam, when things are in danger:

some one has to give them up, lose them, so that others may keep them. 119

5.3 Srovnani Froda s Bilbem

Oba hobiti zazili dobrodruznou cestu, ktera vedla tam a zase zpatky, avSak kazdy se
potykal se =zcela jinou zkuSenosti. Zatimco Bilbo prozil dobrodruznou vypravu
v pohadkovych kulisach, o niz mohl dal vesele vypravét piibehy, Frodo se stal zachrancem,
ale soucasné¢ obéti. Jeho vyprava se stala doslova Zivotni pouti, poslanim za zachranu svéta.
Na této cesté ztratil nenahraditelnou cast své identity. Na rozdil od Bilba se nedokazal
ptizplisobit novym skute¢nostem a Zivotu po konci dobrodruZzstvi, protoze byl az pfilis
zasazen prozitymi udalostmi. Bilbo rovnéZ nenesl na svych bedrech zodpovédnost za osud
Stiedozemé a jeho zkousky se podobaly klasickym tkolim ve fantastickych ptibézich.
Naopak Frodo pfevaznou vétSinu Casu svadél souboj sam se sebou, a to piedev§im
V duchovnim rozméru, neZ aby se utkaval fyzicky se skfety ¢i drakem tak jako jeho stryc.
Co vSak oba hrdiny spojuje, je skutecnost, Ze se po navratu ze svych cest stali zcela jinymi

osobnostmi, nez kterymi byli na za¢atku pribehi.
5.4 Coraline

Coralinina kazdodenni realita spociva v jejich ,,prizkumech® po novém domé, kam se
s rodi¢i pfed neddvnem nasté€hovala. Je velmi zvidavé dévce s bujnou fantazii, avSak kazda

¢innost ji po kratké chvili omrzi, jako ostatné kazdé dit€ v jejim veku. Rodice jsou zahlceni

118 T¢to skuteCnosti si v§imé i David Day, viz DAY, David. Tolkienovi hrdinové. Praha: Dobrovsky,
2019, s. 244-245. ISBN 978-80-7585-171-0.
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praci, a tak nemaji dostatek Casu se divce vénovat. Coralininy dny jsou z ¢asti vyplnéné

nudou, nebot’ moznosti, jak se zabavit, se tenci:

. What should I do?” asked Coraline. “Read a book,” said her mother. “Watch a video.
Play with your toys. Go and pester Miss Spink or Miss Forcible, or the crazy old man
upstairs.” “No,” said Coraline. “I don’t want to do those things. I want to explore.” “I don’t

really mind what you do,” said Coraline’s mother, “as long as you don’t make a mess.” “*?°

Pfi jednom z Coralininych rutinnich prizkumi narazi divka na dvefte, které ve chvili,
kdy je otvira spole¢né s matkou, nikam nevedou. Kdyz je nasledujici den divka doma sama,
zkousi ze zvédavosti dvete oteviit znovu. Tentokrat nachazi prichod, kterym projde do zcela
totozného domu, z jakého vysla. Ocitne se tak v paralelnim svété, ktery ji nabizi vse, co ji

schazi. Svét je prodchnut nadptirozenem a na prvni pohled se zda lepsi nez jeji skuteny svét.

Vstupem do fantastického svéta divka, vedena zvédavosti, vchazi do liminalni faze
prostoru. Pfichdzi do nezndmého, z pocatku lakavého svéta, ve kterém pravidla uréuje
tajemna bytost Beldama, jez pred divkou vystupuje v podobé Coralininy matky. V tomto
svété se objevuji dvojnici sousedill a otce, jejichz o¢ni dlilky namisto o¢i zapliuji knofliky.
Iluze svéta véetné jeho obyvatell je zcela stvofend Beldamou, ktera se touto cestou snazi
nalékat duse nevinnych déti, jimiz se zivi a obnovuje svou silu. Knofliky, které se Beldama
snazi Coralin€ vnutit, symbolizuji ztratu zraku jakoZto schopnosti rozliSovat vérohodné od
neuveétitelného, skutecné od nadpfirozeného, a zdroven znazoriiuji naprostou poddanost
Beldamé. Divka je zkouSena lakavym barvitym svétem, ale instinkt ji veli vratit se domd,
nebot’ nema duivéru v tento zvlastni prostor, v némz fada véci neodpovidé realit¢ — knofliky

misto o&i, mluvici zvifata i neobvykly zajem rodict.1?

Navratem do své reality popudi Beldamu a vystavi se dalsi zkouSce. Beldama totiZ unese
jeji rodiCe a po rozpravé s kockou, div€inym privodcem, Coralina vstupuje zpét
do paralelniho svéta, aby je zachranila. Béhem dialogu s koc€ic¢i spolecnici si hrdinka
vybavuje vzpominku na zdanlivé obycejny, avSak v div€inych ocich state¢ny skutek jejiho
otce, ktery ji zachranil pfed utokem vos a sdm se tak vystavil jejich Zihadlim. Vzpominkou

si divka doda odvahu:

120 GAIMAN, Neil. Coraline [online]. New York: HarperCollins, 2002, s. 11 [cit. 2022-06-30]. ISBN
978-0-06-077365-6. Dostupné z: https://www.pdfdrive.com/coraline-e195569312.html

121 McQUINN, Kristen. Not at Home: Liminal Space and Personal Identity in The Hobbit and Coraline.
Mallorn: The Journal of the Tolkien Society [online]. 2020, 60, s. 16-17 [cit. 2022-07-04]. ISSN 0308-
6674. Dostupné z: https://www.jstor.org/stable/48614899
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. And he said that wasn’t brave of him, doing that, just standing there and being stung,”
said Coraline to the cat. “It wasn’t brave because he wasn’t scared: it was the only thing he
could do. But going back again to get his glasses, when he knew the wasps were there, when
he was really scared. That was brave.” [...] “And why was that?” asked the cat, although it
sounded barely interested. “Because,” she said, “when you're scared but you still do it

anyway, that’s brave.” “12

Druhy div¢in pobyt je zasvécen zkousce, pii které musi Coralina vyzrat nad Beldamou,
aby vysvobodila své rodice. Paklize se ji to nepovede, jejiho téla i duse se zmocni jeji
protivnice. Tyto okamziky reprezentuji stézejni ¢éast liminality, kdy se formuje div¢in
charakter prostfednictvim nastalych zkousek. Navzdory piehlizeni ze strany rodici pievazi

div¢in cit, kviili némuz se Coralina védomé rozhodne podstoupit risk:

» ‘What exactly are you offering?” “Me,” said Coraline, and she gripped her knees under
the table, to stop them from shaking. “If I lose I'll stay here with you forever and I’ll let you
love me. I'll be a most dutiful daughter. I'll eat your food and play Happy Families. And I'll
let you sew your buttons into my eyes.” Her other mother stared at her, black buttons
unblinking. “That sounds very fine,” she said. “And if you do not lose?” “Then you let me
go. You let everyone go—my real father and mother, the dead children, everyone you’ve

trapped here.” “2

I ptes vSechna uskali Coralina uspéje a z paralelniho svéta vyvede jednak své rodice,
jednak duse uvizlych déti, pro néz samotné zdej$i setrvani znamenalo liminalni zkuSenost.
Navrat do reality neni jednoduchy, avSak za pomoci kocky a onéch dusi se Coralin¢ podafti
definitivné zavtit vstup do paralelniho svéta, ¢imZ kon¢i div€ina liminalni zkuSenost.
V postliminalni fazi se Coralina vypotada se zbytkem Beldamy, jejiZ torzo tvoii pouze désiveé
vyhliZejici ruka. Diky ptedeSlym formujicim udalostem dokéze divka vymyslet lest

a skoncovat nadobro s Beldamou, kdyz jeji dlan uvézni ve studni:

,,»She hauled the heavy planks back onto the well, covering it as carefully as she could.
She didn’t want anything to fall in. She didn’t want anything ever to get out. [...] Coraline
went back to the house. Mr. Bobo was waiting for her in the driveway. He clapped her on the

122 GAIMAN, Neil. Coraline [online]. New York: HarperCollins, 2002, s. 40 [cit. 2022-06-30]. ISBN
978-0-06-077365-6. Dostupné z: https://www.pdfdrive.com/coraline-e195569312.html
123 Tamtéz, s. 57.
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shoulder. “The mice tell me that all is good,” he said. “They say that you are our savior,

Caroline.” “ 1?4

Coralina, dfive vystraSena svétem za hranicemi jejiho domova a nadchazejicimi
povinnostmi, si diky navstévé paralelniho svéta a tamnim zkuSenostem, osvojila nové
vlastnosti, predevsim ziskala odvahu. Tuto nove nabytou vlastnost pfenesla do své skutecné

reality, ve které se uz neobava udalosti, které ji predtim désily:

,Normally, on the night before the first day of term, Coraline was apprehensive and
nervous. But, she realized, there was nothing left about school that could scare her

anymore.«%

5.5 The Graveyard book

Ve skute¢ném svété, kam Nobody Owens patii, pobude chlapec velmi kratce, protoze jiz
jako malé batole se stane némym svédkem tragické udalosti, vrazdy své rodiny nezndmym
muzem. Shodou ndhod vyvéazne Nobody jako jediny piezivsi a posléze se ocita na nedalekém
hibitoveé. Obdobi fadu trva v chlapcové Zivoté jen kratce a smrt rodici jej vrha do liminality.
Liminélni prostor v podobé hibitova se paradoxné stdva jeho domovem. ZkuSenosti
a vyriistani mezi hroby Nobodyho formuje, chlapec se uci rozeznat dobro od zla, v pribéhu
dobrodruzstvi se tfibi jeho charakter, uci se netradi¢nim zptisobem v§em naivné nedivérovat

a v konfrontaci s fantasticnem si osvojuje pro zivot dtlezité vlastnosti.

Batoleti, které se ocitne na hibitove, stdle hrozi smrtelné nebezpeci, coz postiehnou
duchové pochovanych. Ti poskytnou chlapci ochranu. Rada duchti dojde k rozhodnuti ud¢lit
chlapci Svobodu hibitova, diky niz mize chlapec volné pouzivat schopnosti, jimiZ disponuyi
duchové, jako naptiklad prochazet zdmi. Diky tomuto privilegiu také chlapec duchy vidi
amuze s nimi komunikovat. Nasledujici ukazka demonstruje rozhodnuti o pfijeti zivého

chlapce do svéta mrtvych:

» Where would he live?” “Here,” said Mrs. Owens. “We could give him the Freedom

of the Graveyard.” Mother Slaughter’s mouth became a tiny O. “But,” she said. Then she

124 Tamtéz, s. 91.
125 Tamtéz, s. 92.
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said, “But I never.” “Well, why not? It en’t the first time we’d’ve given the Freedom of the
2 126

2N

Graveyard to an outsider.” “That is true,” said Caius Pompeius. “But he wasn’t alive.

Soucasné s ud€lenim hibitovni svobody ziskava chlapec rovnéz nové jméno, ¢imz je
definitivné odloucen od reality svéta za zdmi hibitova. Oficialné tak vstupuje do liminalni

faze svého zivota:

. His old name won’t be of much use to him now, anyway. There are those out there who
mean him harm. Suppose we pick a name for him, eh?”[...] “He looks like nobody
but himself,” said Mrs. Owens, firmly. “He looks like nobody.” “Then Nobody it is,” said
Silas. “Nobody Owens.” “?’

Nobody tedy vyrista na hibitové v adoptivni rodiné ducht manzelt Owensovych. Jakousi
spojku mezi hibitovem a skuteénym svétem a zaroven mentora a poruénika reprezentuje
postava Silase, Silas se nestal chlapcovym vychovatelem ndhodou, ale proto, Ze jako jediny
obyvatel hibitova se miize pohybovat mezi zivymi, jelikoZ se jedna o upira, ktery chlapci
zajistuje odaceni a stravu.'?® V hibitovnich podminkéach poskytuje chlapci vzdélani. Nobody
sbira v liminalnim prostoru cenné zkusenosti, a to prostiednictvim dil¢ich dobrodruzstvi,
kdy je konfrontovan s nadpfirozenymi bytostmi jako ¢arodé&jnice, duchové, ghulové.
Zaroven hleda svou identitu, odkud pochazi a za¢ina si ¢im dal vice uvédomovat, ze na
hibitov nepatfi. Pfesto se ale jedna o jediny svét, ktery znd, coz chlapci ptisobi vnitini zmatek
a vnasi do jeho Zivota jeSt€ vétSi chaos. Kvili témto zkuSenostem se nachazi az

V rozpolceném stavu.

Vsechna dobrodruZzstvi, které¢ Nobody proziva, a veskera vyuka, kterou mu Silas poskytne,

A4

Vv liminalnim prostoru spo¢iva v souboji chlapce s muzem Jackem, vrahem jeho rodiny. V ten

samy okamzik se chlapec dozvida celou pravdu o svém ptivodu, coz dotvati jeho identitu:

Jack looked down at Bod. “Thirteen years ago | missed you, and now, now we are

reunited. The end of one order. The beginning of another. Good-bye, boy.” [...] It seemed

126 GAIMAN, Neil. The Graveyard Book [online]. New York: HarperCollins, 2008, s. 12 [cit. 2022-

06-30]. ISBN 978-0-06-170939-5. Dostupné z: https://books-library.net/files/books-library.online-
01051941Ku7Y7.pdf.
127 Tamtéz, s. 13.

128 postavu Silase Ize v terminologii Daniely Hodrové chépat jako archetyp Saturna, zasvétitele, strazce
prahu, bytosti stojici mezi dvéma svéty. Viz HODROVA, Daniela. Romdn zasvéceni. Praha: H & H,

1993, s. 158-159. ISBN 80-85787-34-2.
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to Scarlett that Mr. Frost was being forced through the wall, pulled into the rock, was being
swallowed up by it. Now there was nothing visible but a face. He was shouting wildly,
desperately, shouting at Bod to call the thing off, to save him, please, please...and then the

man'’s face was pulled through the wall, and the voice was silenced.“*?

Porazka Jacka zavrSuje liminalni fazi a Nobody prokazuje, ze se sdm dokaze vyporadat
S nastrahami, jez Zzivot piinadSi, a jiZ neni tfeba, aby dale setrvaval jako schovanec
pod ochranou hibitova a jeho obyvatel. Pfechazi tak do postliminalni ¢asti, je mu odejmuta

svoboda hibitova, coz se projevuje tim, ze prestava vidét duchy:

,,Sometimes he could no longer see the dead. It had begun a month or two previously,
in April or in May. At first it had only happened occasionally, but now it seemed to be

happening more and more. The world was changing.***

Lou¢i se sduchy, opousti brany hibitova a vypravuje vstfic nové Zzivotni etapé
ve skutecném svété, kam patii a do kterého hodla byt ptijat. Nobodyho adoptivni matka

symbolicky dava chlapci sbohem basni, kterou jej pted lety na hibitove uvitala:

,,Then the last lines of the song came back to Mistress Owens, and she sang them to her
son. “Face your life Its pain, its pleasure, Leave no path untaken” “Leave no path untaken,”
repeated Bod. “A difficult challenge, but I can try my best.” [...] He took a step forward,
through the gate that took him out of the graveyard. He thought a voice said, “I am so proud

of you, my son,” but he might, perhaps, have imagined it.**>!

5.6 Srovnani Coraliny a Nobodyho

Piibéh kazdého =z hrdinli je zasazen do naprosto odliSného kontextu, pficemz
dobrodruzstvi Coraliny se odehrava v kratkém casovém tuseku, jednoho 1éta. Na druhou
stranu, piihody Nobodyho Owense zachycuji jeho zivot od batoleciho v€ku po pubertu.
Coralininym domovem je realny svét s rodinnym zazemim a ke konfrontaci s nadpfirozenem
V paralelnim svét€ dochdzi kvili divéin€ znudénosti, zvidavosti a nezdjmu rodi¢l. Situace
Nobodyho Owense je viditeIn¢ komplikovangjsi a tragi¢téjsi. O rodinu byl pfipraven

nemilosrdné ptipraven krutym vrahem jiz jako nemluvné, a na rozdil od Coraliny se vétSinu

129 GAIMAN, Neil. The Graveyard Book [online]. New York: HarperCollins, 2008, s 124-125 [cit.
2022-06-30]. ISBN 978-0-06-170939-5. Dostupné z: https://books-library.net/files/books-
library.online-01051941Ku7Y7.pdf

130 Tamtéz, s. 129

181 Tamtéz, s. 134
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zivota pohybuje v limindlnim prostoru ¢ili mezi mrtvymi na jistém hibitové, ktery mu ale
soucasné poskytuje domov a utocisté. O chlapce projevuje jeho okoli zdjem a nebezpeci
nan¢j ¢eka paradoxné za hranici hibitova, ve skutecném svét€. Co maji oba protagonisté
spole¢né jsou zkousSky, jimz v liminalni fazi Celi. Oba se dostavaji do zivot ohrozujiciho
jeji protivnice o dusi. Hrdinové také sdileji zvidavost, touhu po poznani a spojuje je hledani

vlastni identity.
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6. Motiv smrti
Smrt je pfirozenou soucasti zivotniho cyklu kazdé bytosti na zemi. Takika od nepaméti
¢lovek nad jejim vyznamem rozjimal, snazil se smifit s konecnosti své existence. AvSak ne
kazdy tuto skutenost ochotné pftijal, naopak v pribéhu veéki se nécktefi snazili svij
nevyhnutelny konec odvratit. Patrali totiz po nesmrtelnosti, ktera je ustfednim namétem
i nejstar$i pisemné pamatky, Eposu o Gilgamesovi. Vize nevyhnutelné smrti, jakkoliv

deprimujici se mize jevit, ¢ini ¢lovéka Elovékem a tvoii soudast jeho lidskosti.*3

Fenomén smrti fascinoval lidstvo odjakZziva. Promital se v oblasti kazdodenniho zivota,
nabozenstvi, prava, nepsanych tradic, kultury, od vytvarného uméni po literaturu. Mezi
klasicka dila, ktera se snazi vyporadat se smrti, lze zaradit kuptikladu Goetheho Fausta,
Obraz Doriana Greye od Oscara Wilda, Sto rokii samoty Gabriela Garcii Marqueze a mnoho
dalsich. Motiv smrti tvofi rovnéz vSudyptitomnou sloZku vybranych analyzovanych ptib&h,
avSak nejzfetelnéji se objevuje v Panovi Prsteni, ato predev§im diky jeho duchovnimu
presahu. Tolkien v piibéhu nepopisuje pouze smrt postav, ale do tst svych hrdint také vklada
fadu uvah o smrti samotné. Ptiklad takové uvahy zachycuje nésledujici ukdzka, v niz moudry

carod¢j Gandalf diskutuje s hobitem Frodem o tom, kdo si zaslouZi a nezaslouZi zemfit:

,Many that live deserve death. And some that die deserve life. Can you give it to them?
Then do not be too eager to deal out death in judgement. For even the very wise cannot see

all ends.« 133

Hrdinové Tolkienovych, ale i Gaimanovych dé€l se v pritbé¢hu ptibchu stretdvaji at’ uz
piimo ¢i nepiimo se smrti. Ackoliv oba autofi pracuji s motivem smrti rozdilnym,
origindlnim zplsobem, spolecny rys ptredstavuje liminalni zkuSenost hlavnich protagonist,
ke které dochazi pii kontaktu se smrti. Stfetnuti se smrtonosnym nebezpecim hrdiny
pochopitelné siln¢ zasahuje. Jednd se totiz o zdsadni zkuSenost, kterd zbavuje postavy
poslednich zbytki iluzi a naivity. Mize se zdat az paradoxni, ze tak drasticky zazitek vede

ke klicovému pterodu hrdiny a formuje jeho charakter.

132 DASTUROVA, Frangoise. Smrt: esej o konecnosti. Praha: Karolinum, 2017, s. 20. ISBN 978-80-
246-3664-1.

133 TOLKIEN, John Ronald Reuel. The Fellowship of the Ring [online]. London: HarperCollins, 2008,
kniha prvni, s. 78 [cit. 2022-06-30]. ISBN 978-0-061-91767-7. Dostupné z:
https://www.pdfdrive.com/the-fellowship-of-the-ring-e87884518.html
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6.1 Podoby smrti

Ve vybranych piibézich byva smrt povétsinou fyzicky zosobiovana v podob¢ temnych
bytosti. V piipad¢ Pana Prstenii se smrt vtéluje do désivych az odpudivych postav, jakymi
jsou balrog, ¢erni jezdci alias prstenové piizraky a pavoucice nadlidskych rozmért Odula.
Balroga Tolkien vykreslil jako pekelného, plameny Slehajiciho okiidleného tvora
gigantickych rozméri, ktery obyva nejhlubsi utroby podzemi. Pohybuje se ve stinech a je
obdafen hrozivou moci a nesrovnatelnou silou.® Pro trpasliky znamena zhoubu jejich
naroda, a dokonce se mu podaii pfemoci i samotného Gandalfa.’®® Dalsi prastarou bytosti
zosobnujici smrt je Odula, pavoucice zijici v temnych tunelech, které¢ ¢pi smrtelnym

zapachem. Bazi po krvi a smrti v§eho zivého. Nehledi ni¢eho jiného nez vlastni potravy.

Tolkien jeji hrozivost ilustroval nasledujicim popisem:

,»ohe served none but herself, drinking the blood of Elves and Men, bloated and grown fat
with endless brooding on her feasts, weaving webs of shadow; for all living things were her
food, and her vomit darkness. /...] only desired death for all others, mind and body, and
for herself a glut of life, alone, swollen till the mountains could no longer hold her up and the

darkness could not contain her.« 136

V neposledni fadé se v pfibéhu objevuji zminovani Cerni jezdci jakozto nositelé smrti.
Byvali lidmi, nez propadli podmanivé moci prstenu. Neslouzi menSimu panu nez Sauronovi.
Ustavicné patraji po prstenu moci a neznaji slitovani, kdo se jim postavi do cesty zahyne.
Nemaji téméft télo, spiSe pripominaji jakési stinové duchy zahalené v ¢ernych kapich, jejichz
pfitomnost doprovazi chlad. Pétrani provadéji ze sedel c¢ernych koni, nebo se vznaSeji

na hibetech kvilejicich drakii.®’ Setkani tvaii v tvaF pocituji hobiti se zd&senim:

132 DAY, David. Tolkienovy bitvy. Praha: Dobrovsky, 2019, s. 152-153. ISBN 978-80-7585-172-7.

135 FERRE, Vincent. Tolkien: Na brezich Stiedozemé. Praha: Mlada Fronta, 2006, s. 24-25. ISBN 80-
204-1249-2.

1% TOLKIEN, John Ronald Reuel. The Two Towers [online]. London: HarperCollins, 2008, s. 946-
947 [cit. 2022-06-30]. ISBN 978-0-061-91792-9. Dostupné z: https://www.pdfdrive.com/the-two-
towers-€41848129.html

137 FERRE, Vincent. Tolkien: Na brezich Stredozemé. Praha: Mlada Fronta, 2006, s. 25. ISBN 80-204-
1249-2.
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,»Three or four tall black figures were standing there on the slope, looking down on them.
So black were they that they seemed like black holes in the deep shade behind them. Frodo

thought that he heard a faint hiss as of venomous breath and felt a thin piercing chill <%

Zatimco smrt V Tolkienové dile zosobnovaly fantastické postavy, Gaiman ji ptitkl
I podobu lidskou, a to pfedevsim v osobé muze Jacka v knize Graveyard Book. Jack je totiz
vrahem rodiny protagonisty Nobodyho Owense. Jack nalezi k jakémusi bratrstvu
s vymluvnym nazvem Jacks of All Trades, jehoz c¢lenové sdili stejné kiestni jméno
a na vetejnosti vystupuji jako spotadani gentlemani a filantropové, zatimco ve skrytu spradaji
plany, jejichz napli viak zstava ¢tenafovi skryta. Ukladna vrazda rodiny, které nemél byt
useten ani Nobody v batolecim véku, byla motivovana prastarym proroctvim, jez v chlapci
vidélo potencialni hrozbu pro existenci spolku. Onen Jack se tak stava vykonavatelem viile
organizace, ale zaroven fakticky jedna i ve svém vlastnim zajmu, jelikoZ rozpad bratrstva by

jej citeln€ zasahl. Jacka charakterizuje diislednost:

,,The man Jack was, above all things, a professional, or so he told himself, and he would

not allow himself to smile until the job was completed. 1%

6.2 Smrt jako liminalni zkuSenost

6.2.1 The Graveyard Book
Nobody Owens se od tlého veéku pohybuje v liminalnim prostoru, ve kterém se neustale
stfetava s mrtvymi bytostmi. JelikoZ Nobody Zije na hibitové, kde se o n&j staraji duchové
zemfielych, ma v jeho piipad¢ setkani se smrti uz z principu charakter kazdodenni zkusenosti.
Pro n¢j se nejednd 0 nic neobvyklého, vSudypiitomnd smrt ho nijak nezasahuje ani
neformuje. V chlapcoveé situaci smrt patii k ptirozenému fadu a nezptsobuje chaos. Presto
ve chvili, kdy se Gcastni slavnosti tance smrti, pii némzZ tanci zivi s mrtvymi, se Nobody citi

prekvapen, a vice nez kdy jindy vnima piitomnost mrtvych zcela intenzivng.'® Pii této

1% TOLKIEN, John Ronald Reuel. The Fellowship of the Ring [online]. London: HarperCollins, 2008,
kniha prvni, s. 255 [cit. 2022-06-30]. ISBN 978-0-061-91767-7. Dostupné z:
https://www.pdfdrive.com/the-fellowship-of-the-ring-e87884518.html

1% GAIMAN, Neil. The Graveyard Book [online]. New York: HarperCollins, 2008, s. 6-7 [cit. 2022-
06-30]. ISBN 978-0-06-170939-5. Dostupné z: https://books-library.net/files/books-library.online-
01051941Ku7Y7.pdf

190 Danse Macabre neboli tanec smrti predstavuje pojem, ktery je spjat s vrcholnym stiedovékem. Jedna
se o procesi ¢i slavnost vénovanou tanci mrtvych s zivymi, ktera zndzornuje myslenku, Ze si smrt pfijde
nakonec pro v§echny bez ohledu na spolecenské postaveni. Tanec smrti slouzil jako oblibeny motiv pro
literaturu, vytvarné uméni ¢i hudbu. Podrobnéji viz Britannica. Dance of death [online]. 28.5.2008 [cit.
2022-07-05]. Dostupné z: https://www.britannica.com/art/dance-of-death-art-motif
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prilezitosti mrtvi opousti zdi hibitova a setkavaji se s Zivymi obyvateli ve starém méste,

kde dojde ke spole¢nému tanci:

,,They took hands, the living with the dead, and they began to dance. Bod saw Mother
Slaughter dancing with the man in the turban, while the businessman was dancing with
Louisa Bartleby. Mistress Owens smiled at Bod as she took the hand of the old newspaper
seller/...] The dance sped up, and the dancers with it. Bod was breathless, but he could not
imagine the dance ever stopping: the Macabray, the dance of the living and the dead, the
dance with Death. 14!

Nobody udalost s nad$enim a izasem pozoruje a ma ho pocit, Ze se vyskytl v naprosto
jiném svété. V Casu tance se prolinaji svéty zivych a mrtvych a pred ucastniky se otevira
jakysi meziprostor, kde dochazi k magickému momentu bez racionalniho vysvétleni.
Ucastnici registruji jen p¥itomny okamzik, tanéi jako o Zivot, a nevnimaji realny svét kolem
sebe. Vrchol slavnosti piedstavuje piijezd samotné Smrti na bilém koni, kterd se pfida mezi
taneCniky. Smrt je vykreslena jako krasna a elegantni dama Vv osliujicich tipytivych Satech,
k niz ptitomni vzhlizeji a uctivé a s pokorou ji vitaji mezi sebe jako odvékou ptitelkyni.
Nobody ma tu Cest se stat Smrti taneCnim partnerem. Pro chlapce ziskava zazitek kouzelny
rozm¢ér, pro néjZz na tanec nikdy nezapomene. Noblesou své tanecnice je okouzlen natolik,

7e si neuvédomuje, ze tanc¢i se Smrti:

,»There was a woman riding on the horse’s bare back, wearing a long grey dress that hung
and gleamed beneath the December moon like cobwebs in the dew. [...] Each of the dancers
took a partner, the living with the dead, each to each. Bod reached out his hand and found
himself touching fingers with, and gazing into the grey eyes of, the lady in the cobweb

dress.«142

Zaveérecny tanec zavrSuje slavnost. Zatimco Smrt nasedd na kon€ a opousti ucastniky,
mrtvi se vraci do svych kamennych ptibytki a dlouho na udalost vzpominaji, avsak Zivi jako
by ztratili pamét. Konec slavnosti nasleduje uzavieni limindlniho prostoru, v némz se

ucastnici v jejim prabéhu nachazeli.

141 GAIMAN, Neil. The Graveyard Book [online]. New York: HarperCollins, 2008, s. 71-72 [cit. 2022-
06-30]. ISBN 978-0-06-170939-5. Dostupné z: https://books-library.net/files/books-library.online-
01051941Ku7Y7.pdf

142 Tamtéz, s. 71-72.
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6.2.2 The Ocean at the End of the Lane

Nasledujici dvé ukazky reprezentuji smrt jako liminalni zkusenost, kdy se détsti hrdinové
setkavaji tvari v tvar se smrticim nebezpecim. Dochazi k zasadnim okamzikm, které formuji
protagonistu a vypravéce pribehu, ktery se navzdory svému strachu a nizkému véku vrha
smrti naproti. Nevidi totiz z&dné jiné vychodisko, jak zachranit svét a své milované
pted katastrofou v podob¢ onéch dravych ptakt varmints, ktefi by jinak pozieli chlapcovu
realitu. V dramatickém okamziku dochazi k pferodu — z bazlivého chlapce se stava
odhodlany a stateCny ,,maly dospély*, ktery se nezdrahd obétovat sviij zivot a pfijmout
zodpovédnost za své Ciny. Jak chlapec, tak i divka Lettie totiz neumysIné svym konanim

vyskyt dravych ptakl v jejich svété zapficinili:

,, Lettie Hempstock was shouting at me to stop, but still, I ran, crossing the farmland,
where every blade of grass, every pebble on the lane, every willow tree and hazel hedge
glowed golden, and I ran toward the darkness beyond the Hempstock land. | ran and | hated
myself for running, as | had hated myself the time | had jumped from the high board at the
swimming pool. | knew there was no going back, that there was no way that this could end

in anything but pain, and I knew that I was willing to exchange my life for the world <43

Liminalita dosahuje pomyslného vrcholu v okamzik, kdy Lettie pfevezme zodpovédnost
namisto chlapce, a to se vSemi disledky. Scéna konéi tragicky. Divka vstoupi mezi lovce
a kofist a snasi bolestivé udery ostrych zobakt utoc¢icich ptakti. Bezmocny chlapec propada

vvvvvv

a rezonuji v ném 1 poté, respektive do doby, nez je mu vymazana pamét’

,,ohe was on top of me, and she was heavier than | was, and she was pushing me down,
face-first, into the grass and the wet earth, and | could see nothing. I felt them, though. 1 felt
them crash into her. She was holding me down, making herself a barrier between me and the
world. I heard Lettie’s voice wail in pain. I felt her shudder and twitch. There were ugly cries
of triumph and hunger, and | could hear my own voice whimpering and sobbing, so loud
inmy ears . .. A voice said, “This is unacceptable.” It was a familiar voice, but still, I could
not place it, or move to see who was talking. Lettie was on top of me, still shaking, but as the

voice spoke, she stopped moving.«!44

143 GAIMAN, Neil. The Ocean at the End of the Lane: A Novel [online]. New York: HarperCollins,
2013, s. 118 [cit. 2022-06-30]. ISBN 9780062255679. Dostupné z: https://www.pdfdrive.com/the-
ocean-at-the-end-of-the-lane-a-novel-e200529610.html
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6.2.3 Pan Prstenu

Tolkien pracuje s motivem smrti riznorodé. Ne vzdy predstavuje smrt definitivni konec,
nybrz nékdy mtize piedjimat dalsi cestu, kterou je tfeba vykonat. V nékterych ptipadech
demonstruje ptechod zjedné Zivotni etapy do druhé a k umirani dochazi v symbolické
roving. AvSak okamziky pfed smrti jsou naplnény chaosem, strachem, pficemz hrdina se
v dany moment ocitd mimo realitu. Jeho mysl se soustfedi na vzdalend a blize neprobadana
mista. Nejzietelnéji si 1ze téchto momentt povSimnout v ptipadé¢ Gandalfa a Froda. Gandalf

zakusi pachut’ smrti v okamziku souboje s temnym démonem balrogem:

,,At that moment Gandalf lifted his staff, and crying aloud he smote the bridge before him.
The staff broke asunder and fell from his hand. A blinding sheet of white flame sprang up.
The bridge cracked. [ ...] With a terrible cry the Balrog fell forward, and its shadow plunged
down and vanished. But even as it fell it swung its whip, and the thongs lashed and curled
about the wizard’s knees, dragging him to the brink. He staggered and fell, grasped vainly

at the stone, and slid into the abyss. ‘Fly, you fools!” he cried, and was gone.***

V souboji, ktery je jeho nevyhnutelnou zkouskou, aby mohl stanout v ele Radu darodgji,
arod&j umira. Padl jako Gandalf Sedy, jeho mysl cestovala napii¢ ¢asem mimo redlny ramec,
aby se mohl vratit jako znovuzrozeny a mocng&j§i Gandalf Bily. Carod&j musel podstoupit
tuto limindlni zkusSenost, béhem niz se nachéazel v prostoru bez fadu. Gandalfova smrt méla
vedlejsi, avSak zasadni dopad na SpoleCenstvo, které se bez jeho dohledu a vedeni zacina
bortit. Clenové druziny jsou pfirozend zasazeni i po citové strance, nebot’ pfisli o vazeného
ptitele. Zaroven si uvédomuji kiehkost zivota a nevyhnutelnost smrti, kterd pfemtze i tak

mocné, jako byl Gandalf. O to vétsi je pak jejich nadSeni, kdyZ se se svym pftitelem znovu

shledayji.

Na rozdil od Gandalfa je Frodovo setkani se smrti naprosto odli$né. Zatimco Gandalf se
po smrtici zkuSenosti vraci jako mocnéjsi a moudiejsi, Frodo po Gtoku ¢ernych jezdcti upada
do melancholickych nalad. Teprve v tento okamzik si uvédomuje, jakému nebezpeci ¢eli on
a jeho pratelé. Az do dramatického stietu vnimal nebezpeci jako vzdalené a ptili§ abstraktni,
nez aby si jeho zavaznost dovedl piedstavit. Utrzeni nezhojitelného zranéni zaselo do Froda
bolest a temnotu, které se uz nikdy nezbavi. Bodnuti hobita uvrhlo do liminality a bolest ho

piivedla do deliria. Ve srovnani s Gandalfem a ostatnimi hrdiny formovala Froda negativné,

145 TOLKIEN, John Ronald Reuel. The Fellowship of the Ring [online]. London: HarperCollins, 2008,
kniha prvni, s. 431 [cit. 2022-06-30]. ISBN 978-0-061-91767-7. Dostupné z:
https://www.pdfdrive.com/the-fellowship-of-the-ring-e87884518.html
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pfi¢emz zazitek mél neblahy vliv na jeho dal$i vyvoj. Vzpominky na bolestivou zkuSenost
byly is odstupem c¢asu pro Froda zivé a bolestné. Piedstavovaly jednu z pficin, pro¢ se
nemohl vratit k pfedchozimu zivotu, a proto odchod ze Sttedozemé nabizel jedinou schtidnou
cestu, jak se od utrpeni nadobro oprostit. Nasledujici ukdzka ptipomina pocatek Frodova

fyzickych muk:

,A shrill cry rang out in the night; and he felt a pain like a dart of poisoned ice pierce his
left shoulder. Even as he swooned he caught, as through a swirling mist, a glimpse of Strider
leaping out of the darkness with a flaming brand of wood in either hand. With a last effort
Frodo, dropping his sword, slipped the Ring from his finger and closed his right hand tight

upon it.“146

Proces rozpadu Spolecenstva prstenu, ktery trvd od Gandalfovy smrti, zavrSuje smrt
Boromira. Boromir, stejné jako hrdina Roland, protagonista rytifského eposu Pisné
0 Rolandovi, bojuje do posledniho dechu proti ptesile. Oba tésné pied svym piemozenim
zatroubi na lesni roh, aby jim vzapéti mohl pfisp&chat na pomoc Aragorn/ Karel Veliky.'4’
Boromirova smrt nejvice zasdhla hobita Pippina, ktery po vyslechnuti zpravy o Boromiroveé
smrti s pocitem provinéni vstoupil do sluzeb Denethora, spravce Gondoru, Boromirova otce,
aby symbolicky vyménil Zivot za zivot. Hobit totiZ citi vinu za smrt Boromira, ktery zemfel,
a Denethora do liminalniho prostoru. Denethor se zmitd v Silenstvi, oplakava ztratu
milovaného syna a nepokryté trpi. Dalo by se dokonce fici, Ze na utrpeni dale zaklada svou
identitu, ale pfitom zlstdva odtrzen od reality, coz se projevuje liknavosti a neochotou
spolupracovat s Rohanskymi, i kdyZ jde o osud mésta. Pippin si na druhou stranu od sluzby
u Denethora slibuje vykoupeni. Kone¢né, Boromir si své selhani a podlehnuti touze
po prstenu pied smrti uvédomuje a své provinéni se jesté pokousi napravit, le¢ marné. Litost

vyjadiuje v zavérecném rozhovoru s Aragornem, kterému svétuje ochranu svého lidu:

. 1tried to take the Ring from Frodo,” he said. ‘I am sorry. I have paid.’ His glance strayed
to his fallen enemies, twenty at least lay there. ‘They have gone: the Halflings. the Orcs have
taken them. I think they are not dead. Orcs bound them.’ He paused and his eyes closed
wearily. After a moment he spoke again. ‘Farewell, Aragorn! Go to Minas Tirith and save

my people! I have failed.” ‘No!’ said Aragorn, taking his hand and kissing his brow. ‘You

146 Tamtéz, s. 256.
14T DAY, David. Tolkienovi hrdinové. Praha: Dobrovsky, 2019, s. 214-215. ISBN 978-80-7585-171-0.
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have conquered. Few have gained such a victory. Be at peace! Minas Tirith shall not fal/!’
Boromir smiled. ‘Which way did they go? Was Frodo there?’ said Aragorn. But Boromir did

not speak again.«14®

198 TOLKIEN, John Ronald Reuel. The Two Towers [online]. London: HarperCollins, 2008, s. 538
[cit. 2022-06-30]. ISBN 978-0-061-91792-9. Dostupné z: https://www.pdfdrive.com/the-two-towers-
€41848129.html
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7. Zavér

Cilem bakalafské prace byla srovnavaci analyza fantastickych ptibéht J. R. R. Tolkiena
a Neila Gaimana, konkrétn¢ Hobbit, or there and back again, Lord of the Rings, Coraline,
The Graveyard Book a The Ocean at the End of the Lane, a to na pozadi Gennepovy teorie
piechodovych ritualt. Prvni ¢ast prace vytyCuje teoreticky ramec, ktery zahrnuje stru¢ny
piehled fantasy literatury, pfedstaveni teorie pfechodovych ritudli podle Gennepa,
a v neposledni fadé jsou zminéni samotni autofi a jejich tvorba. Druhd Cast prace se zamétuje
na srovnavaci analyzu vybranych ukazek zkoumanych fantastickych ptibéhti a pracuje

s pojmy preliminality, liminality a postliminality, které uplatiiuje na vyvoj kniznich hrdint.

Prvni kapitola se blize vénuje vymezeni zdnru moderni fantasy, obsahuje stru¢ny ptrehled
jejiho vyvoje, zminuje klicové autory a zohlednuje strukturu, ktera je pro fantasy literaturu
typicka. Zvlastni pozornost je rovnéz vénovana podzanru détské fantasy, kterou reprezentu;ji
pravé vybrana dila Neila Gaimana. Na zavér se kapitola zabyva fantastickymi prvky a jejich

zastoupenim v dilech zkoumanych autort.

Néplni druhé¢ kapitoly je pfedstaveni Gennepovy teorie pfechodovych rituald, jejiz zaklad
tvoti specifické faze rozdélené na preliminalitu, liminalitu a postliminalitu. Francouzsky
antropolog rozpracoval tuto teorii v paradigmatické publikaci Prechodové ritudly:
Systematické studium ritualu v roce 1909. Nalezitému docenéni se Gennepove praci dostalo
az v 60. letech, kdy na jeho poznatky navazal skotsky antropolog Victor Turner, ktery se
zaobiral predev§im konceptem liminality ve své monografii The Forest of Symbols. Dle
Gennepovych vyzkumt zahrnuje kazdy piechodovy ritudl fazi odluky cili preliminalitu,
pomezni fazi neboli liminalitu a fazi pfijeti ¢i slouceni, tedy postliminalitu. Pro ucely
bakalarské prace zastava liminalita nejstézejnéjsi ¢ast prechodu, nebot’ pravé v ni dochazi
k pfeméné hrdiny prostfednictvim zkousek, které na své cesté musi vykonat. Motiv cesty
a zkousky pak na poli literarni védy zkoumal rusky literarni teoretik Michail Michajlovi¢

Bachtin, dle jehoz minéni jsou zminéné motivy soucasti kazdého romanu.

Treti kapitola piedstavuje ZivotopiSy obou autor(, protoze prave fada prozitych zivotnich
udalosti se promitla do jejich tvorby, ktera je v kapitole téz rozebirana. Tolkientiv osud byl
vystizné a ¢tivé zachycen jeho dvornim zivotopiscem Humphreym Carpenterem v biografii
J. R. R. Tolkien: Zivotopis. Oxfordsky profesor vstoupil do $irsiho podvédomi vefejnosti
nikoli pro své akademické tispéchy, ale jakoZto autor fantastickych ptibéhi, jakymi jsou stale

Ctenafsky velmi oblibeny Hobit a Pdan Prstenii. Z hlediska tvorby byl piedevsim inspirovan
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Stredovekymi eposy (Beowulf, artusovské legendy) a jeho vasni pro jazyky. Vlastni biografii
se muze chlubit i Neil Gaiman, na jejimz vzniku se podilel. Nese nazev The Art of Neil
Gaiman a je zasluhou Hayley Campbell. Gaimanova tvorba je specificka a v mnoha ohledech
netradi¢ni. Autor se pii psani piib¢hti inspiruje kazdodennim Zivotem a povétSinou maji dila
fantasticky charakter, nebot’ k tomuto zanru si nasel cestu Cetbou klasikt fantasy literatury

jako tieba Tolkien ¢i C.S. Lewis.

Ctvrta kapitola zahrnuje stdZejni ¢ast prace, totiz srovnavaci analyzu vybranych piibéht.
Klicovy prvek predstavuje dobrodruzna cesta, kterd reprezentuje fantastickou cast dila
a zéroven liminalni prostor, zatimco pocatek dobrodruzstvi a jeho konec spadaji do fazi
preliminalni a postliminalni a vykresluji realitu, ktera liminalni prostor ohranicuje. Mezi
Tolkienovym a Gaimanovym pojetim piibéhl panuji zfetelné rozdily. Tolkienovy piibehy
povétsinou obsahuji archetypalni postavy, hlavniho hrdinu ztvarnuje dospély, a d¢j se
odehrava ve zcela jiném svété s vlastni historii, spolecenskou hierarchii a mytologii. Neméné
dulezity je i duchovni piesah dél. V porovnani s Tolkienem se v piipadé Gaimana role hrdiny
ujima dité, déj piibéhu se odehrava bud’ v nasem svété, ktery je né&jak konfrontovan
s nadptirozenem, nebo se odehrava ve svéte paralelnim. Hrdiny obou autori spojuje zkouska
¢i ukol, odhodlani a statecnost, at’ uz se jedna o Froda nesouciho prsten, ktery zachrani
Stitedozemi, nebo o osmiletou Coralinu, jez se utkd S hrlizostraSnou Beldamou,

aby vysvobodila své rodice.

Bakalatska prace méla snahu poukazat na faze prechodovych rituali v ptibézich hlavnich
protagonistll v nejobecnéjSi roviné z hlediska jejich cesty, kdy ¢as pred odchodem
charakterizuje preliminalita, kdeZto ¢as po ndvratu postliminalita. Jedna se vSak o velmi
Siroké téma, které by se dalo rozvinout dopodrobna. Jednotlivé faze ritualt by bylo mozné
rozClenit na dals$i podkategorie nejen zhlediska stfednédobého v podobé cesty,

ale z kratkodobé&;jsi perspektivy na jednotlivé dil¢i udalosti.

Posledni kapitola se zabyva motivem smrti v Tolkienovych a Gaimanovych dilech. Diiraz
je kladen na chapani smrti jako liminalni zkuSenosti, kterd pfispivd nemalym dilem
k formovani charakterd hrdint, tvoii vSudypiitomnou slozku a kazdy z autorl ji ve svych
pfibézich vyobrazuje rozdilnym zpisobem. V Tolkienové piipadé jsou nositelé smrti
vykresleni jako hroziva monstra ptichdzejici z temnot, jez rozsévaji strach a uzkost. Oproti
tomu Gaiman v The Graveyard Book vyobrazuje smrt jako elegantni zenskou postavu, kterou

doprovazi klid a kterd predstavuje krasno. V jinych ptibézich ale ukazuje i jeji odpudivou
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a désivou stranku. Oba autofi vSak vystihuji skutecnost, ze smrt je nevyhnutelna a piijde si

pro vSechny, v¢etné statecnych hrdind. Je tak pfirozenou soucésti zivota.
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